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Sarajevo 27.7.2000. Vlada
Federacije BiH utvrdila je danas
Prijedlog zakona o dopunama
Zakona o privatizaciji preduzeca,
kojim Je predvideno
izjednaCavanje placanja gotovim
novcem sa placanjem putem
certifikata po osnovu stare devizne
Stednje. Dopune Zakona o
privatizaciji preduzeca
predstavljaju izvrSenje Odluke
Doma za ljudska prava BiH,
donesene na zahtjev d&etiri
gradanina Federacije BiH radi
isplate stare devizne Stednje u
gotovini. Na dana3njoj 50. sjednici
Vlada je utvrdila i Prijedlog zakona
o izmjenama i dopunama Zakona
o utvrdivanju i realizaciji
potrazivanja gradana u postupku
privatizacije. Ovim zakonom bi bio
produZen rok vaznosti koristenja
potraZivanja gradana sa dvije na
¢etiri godine. Utvrden je i Prijedlog
zakona o Sudackom i tuziteljskom
institutu u Federaciji BiH, kojeg su
izradili eksperti Ureda visokog
predstavnika (OHR) i koji je
usagladen sa predstavnicima
Ministarstva pravde Republike
Srpske. Na preporuku Ministarstva
prostornog uredenja i okolisa,
Vlada je podrzala dono3enje
okvirnog zakona o restituciji BiH,
kojim se utvrduju osnovni principi
restitucije, sa kojima se uskladuju
odredbe entitetskih zakona o
restituciji. Izja¥njenje Vlade o
ovom pitanju zatrazilo je
Ministarstvo civilnih poslova i

prihvatila Prijedlog uredbe o
kriterijima, nadinu i postupku
priznavanja posebnog staza u
dvostrukom trajanju u mirovinski
staZz za pripadnike Armije BiH,
Hrvatskog vije¢a odbrane i organa
unutra$njih poslova, ali je zaduzZila
nadleZna ministarstva da definiSu
kategorije pripadnika koji
podlijeZzu ovoj uredbi. Prijedlog
odluke o koristenju nov&anih
sredstava ostvarenih prodajom
preduzeca iz nadleZnosti Agencije
za privatizaciju FBiH prihvacen je
uz obavezu federalnog
Ministarstva finansija da utvrdi
sredstva potrebna za finansiranje
Agencije. Vlada je utvrdila Nacrt
odluke o pristupanju izradi
Strategije prostornog uredenja
Federacije BiH za period od 2002.
do 2022. godine. Prihvacena je
Informacija o aktivnostima na
suzbijanju krijumé&arenja i drugih
oblika carinskih prevara poduzetih
u BiH, te dopis zamjenika visokog
predstavnika za BiH u vezi sa
finansiranjem Vrhovnog suda
Federacije BiH i Federalnog
tuzilastva. Vlada je prihvatila i
dokumente u vezi sa reformom
telekomunikacijskog sektora u BiH
koje je pripremila Evropska banka
za rekonstrukciju i razvoj, a
Ministarstvo prometa i
komunikacija zaduzeno je da sagini
operativni program mjera na
provodenju reformi i dostavi ga
Vladi. Na danasnjoj sjednici, Ivan

7
%

solidanihiojiuideckkasetay(0koBodkomy)
& munlomn i fimowing

Snimamo Americko - Evropski

ili

Evropsko - Americki Sistem

BrodaiAnAvelikobilstmalg
Garancii®kualitet2Rsaxadnie

SEAD ADO ZOHOROVIC

Tel/ Fax:
Cell:

TTO-205-96G16
TTO-3GI-B222

komunikacija BiH. Vlada je

Lesko je imenovan na mjesto
direktora Federalne uprave za
geodetske i imovinsko-pravne
poslove, a na mjesto pomoénika
federalnog ministra
poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva imenovan je Vlado
Boro.

Sarajevo 27.7.2000. Zastupnicki
dom Parlamenta BiH danas je u
ponovljenom glasanju odbacio
Nacrt izbornog zakona BiH, koji
je predlozio Klub zastupnika
Socijaldemokratske partije BiH.
Protiv ovog nacrta glasali su
zastupnici Hrvatske demokratske
zajednice i srpski zastupnici iz
Republike Srpske. Ponovno
izja3njavanje uslijedilo je nakon
neuspje$nog  usaglaSavanja
Kolegija Doma o ovom nacrtu, koji
je na jednoj ranijoj sjednici
podrzala potrebna, ali ne i
entitetska vecina. Zastupnicki dom
do sada je odbio tri nacrta izbornog

SJEDNICA
ZASTUPNICKOG

DOMA

PARLAMENTA

zakona. Radi se o nacrtima radne
grupe OSCE i Ureda visokog
predstavnika (OHR), HDZ i SDP.
Usvajanje izbornog zakona je
osnovni uvjet za prijem BiH u
Vije¢e Evrope. Prema utvrdenom
dnevnom redu, na danasnjoj
sjednici Zastupni¢ki dom ¢e po
hitnom postupku razmatrati
prijedlog zakona o popunjavanju
upraznjenog mjesta ¢&lana
Predsjednistva BiH. Ovaj zakonski
prijedlog usvojilo Je
Predsjednistvo BiH ove sedmice i
njime je predvideno da upraznjeno
mjesto popuni ¢lan Zastupnic¢kog
doma iz reda istog naroda iz kojeg

BIH

je i ¢lan Predsjednistva BiH.
Zastupni¢ki dom ¢e danas
razmatrati i Prijedlog zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o
carinskoj politici BiH, prijedlog
zakona o finansiranju politi¢kih
stranaka u BiH i Nacrt zakona o
slobodi informiranja. Dom ¢e na
prijedlog poslanika SDP Sejfudina
Toki¢a i SDS Mare Perkanovi¢
razmatrati informaciju o povratku
u Janju, Sarajevo, Bo¢inju i druga
mjesta. Predvideno je davanje
saglasnosti za ratifikaciju
sporazuma izmedu BiH i Narodne
Republike Kine o trgovini i
ekonomskoj saradnji.

Sastanak u Distriktu Bréko

RAZRIJESENO 80 POLICAJACA

Gradonacelnik i zamejnik
gradonacelnika Brcko
Distrikta Sinisa Kisi¢ i1
Ivan Krndelj odrzali su
sastanak s predstavnicima
policijskih djelatnika
biv§ih triju bréanskih
policijskih uprava koji su
ustrojem policije Brcko
Distrikta ostali bez posla.
Ustrojem policije
Distrikta, poc¢etkom ove
godine, 80 policajaca
razrijeseno je duznosti, uz
obecanje da ée im biti
osigurano zaposlenje. s
obzirom na to da prvog
avgusta, u skaldu s
postoje¢im zakonom
pocinje otkazni rok, bivsi
policiajci zatrazili su
zastitu svojih prava, javlja
BHP.

Na sastanku kojem su
prisutvovali i predstavnici
regionalnog ureda IPTF-a
iz Tuzle, te predstavnici

MUP-a Tuzlanskog
kantona, plicajci
razrijeSeni  duZnosti

zatrazili su da im se u

KISIC: Otkazni rok

pisanoj formi odgovori na
pitanje ko ubuduce moze, a ko
ne moze raditi u policiji. Oni su
zatrazili i da njihov status bude
izjednacen sa statusom radnika
koji se vode kao nerasporedeni
radnici a bili su uposleni u
biv§im bré¢anskim

KRNDELJ: Dao obecanje

administrativnim aranzmanima
ili javnim ustanovama.

Na sastanku je dogovoreno da
svi oni koji ispunjavaju uvjet za
rad u policiji budu rasporedeni
u policijske uprave Federacije
BiH ili RS koje su najblize
njihovim mjestima stanovanja.

Federal, New York State and local laws prohibit discrimination because of race, color, religion, sex, age, marital status, national origin or
disability in connection with the sale or rental of real estate. This publication does not knowingly accept advertising in violation of these laws.
This publication does not knowingly accept advertising which is false or misleading, and makes no representation as to the truth, falsity, safety or

effectiveness of the products or service of any advertiser.
. ' SabaH Bosnian - American Independent Weekly Newspaper - New York - Publisher & Editor: Sukrija Dzidzovic * Publised by SabaH Co
Freélem:e writers: Rasid Nuhanovic (New York); Bedrudin Gusic (Boston, Ma); Izet Cerimagic (London, Canada); Ismet Herovic ( Zenica, Bosnfa); Elvedina Tucakovic (Bouse, ID); Zijad Becirevic

 (Burlington, VT); Safeta Obhodjas (Germany); Osman Guzina (Alexandria, VA); Sead Numanovic (Sarajevo, Bosnia); Nihad Krupic (Vancouver, Canada), Almasa Hadzic ( Tuzla, Bosnia)
rafije | vijesti se ne vracaju. Redakcija zadrzava pravo objavljivanja svih prispuellh priloga na nasu adresu bez nadoknade,

vako liéno mislje

ije | mi ljenje redakcije Rukopisi, fi
Adresa redakcije SabaH 30-05 43.Street - Astoria, New York 11103 Tel: (718) 267-1299 ili (718) 267-1 242 ili Fax: (718) 267-1257
__ Listje registro

Technical Editor: Mirsada Dzidzovic * Sport Editor: Elvir Kolenovic * Advertisment: Ertana Kolenovic ‘

ukoliko ne postoji pismeni ugovor o visini honorara.

- SabaH na Internetu: www.SabaH-ba.com ** WEB MASTER - Afan Pasali¢ *** E-mail: sdzidzovic@aol.com

SabaH *28 Jul 2000.

kod State of New York pod rednim bro}em EIN 11-3482491 od T_apnla 1998. godine

strana 2




U FOKUSU

Sarajevo 27.7.2000. Vijece
ministara Bosne i Hercegovine i
Vlada Republike Hrvatske
potpisali su danas u Sarajevu
medudrZavne sporazume o predaji
i prijemu osoba koje
protivzakonito borave u susjednoj
drzavi i o carinskoj saradnji.
Sporazume su potpisali
predsjedavajuéi Vijeca ministara
BiH Spasoje Tusevljak i hrvatski
premijer Ivica Rac¢an, koji je
ujedno objavio privremenu odluku
Vlade RH o prelasku drzavne
granice dviju zemalja uz
predocenje li¢ne karte, koja vazi od
danas. Premijer Ragan najavio je
da bi do kraja godine trebao biti

potpisan ugovor o trgovini, te da
bi trebala biti rijeSena preostala
pitanja i potpisan ugovor o
imovinsko-pravnim odnosima, od
gega zavisi normalizacija i
svestrana saradnja izmedu dviju
zemalja. Ministri vanjskih poslova
BiH i RH Jadranko Prli¢ i Tonino
Picula potpisali su Protokol o
saradnji dva ministarstva.
Delegacija Republike Hrvatske
koja boravi u dvodnevnoj posjeti
BiH, predvodena premijerom
Rac¢anom, nakon razgovora sa
¢lanovima Vije¢a ministara sastala
se sa &lanovima bh. Predsjednistva.
Hrvatska delegacija doputovala je
jutros u Sarajevo gdje su je na

U HRVATSKU BEZ PASOSA

sarajevskom Aerodromu docekali
ministar vanjskih poslova BiH
Jadranko Prli¢ i njegovi zamjenici
Husein Zivalj i Mladen Bosi¢,
gradonacelnik Sarajeva Muhidin
Hamamdzi¢ i ambasadori BiH i RH
Hasan Muratovi¢ i Damir Zori¢. U
delegaciji RH pored premijera
Ra&ana su i ministar vanjskih
poslova Tonino Picula, ministar
odbrane Jozo Rados, prometa i
veza Alojz Tosek i ministar
hrvatskih branitelja Domovinskog
rata [vica Pan¢i€ i njihovi saradnici.
U popodnevnim satima hrvatska
delegacija razgovarat ¢e sa
zvani¢nicima OHR-a, ¢elnicima
Vlade FBiH, liderima opozicionih

partija, te sa vrhbosanskim
nadbiskupom kardinalom Vinkom

Puljiéem. U vecernjim satima |.

delegacija Republike Hrvatske
putuje u Mostar gdje ¢e sutra
razgovarati sa gradonacelnikom i
dogradonacelnikom tog grada.

DGS BIH
preuzima tri
granicna
prelaza

Predstavnici Drzavne grani¢ne
sluzbe BiH (DGSBiH) od 31. jula

demokrata.

Srpske, objavila je njegova
stranka neovisnih socijal-

avgusta izvrsit de

do. 3.
BANJA LUKA p:)euzimanje tri grani¢na prelaza

koja su do sada bila u nadleznosti

Feemijer bosanskih S,rba. entitetskih policija, saopstio je
Milorad Dodik kandidatjezal | b G s B 1 H .
predsjednika Republike Grani¢ni prelaz Doljani bice

preuzet 31. jula u 8.00 sati, Izacic
1. Avgusta u 11.00 sati a grani¢ni
prelaz Zvornik 3. avgusta u 10.00
s a t i
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- DGSBiH je
. Medunarodnom aerodromu “Sarajevo”. Kada
. Grani¢na sluzba bude upotpunjena, oko 3.000
i policijskih sluzbenika ¢e raditi na vise od 240

grani¢nih

Ceremoniji preuzimanja grani¢nih prelaza, na
kojoj ¢e biti potpisan Sporazum o preuzimanju
ova tri grani¢na prelaza, prisustvovacde
predstavnici javnog i politickog Zivota i
medunarodne zajednice.
Preuzimanje grani¢nih prelaza u navedenim

' danima prouzrokovade obustavu saobracaja na

ovim grani¢nim prelazima u trajanju od 30 minuta.
inaugurisana 6. juna na

prelaza u BiH.

( BOSNJACI )

 NAPUSTILI
_ SATORSKO
'NASELJE KOD
~ CAINICA

i | Vetina Bosnjaka povratnika u selo Dakovici

kod Cajni¢a napustila je danas prije tri

mjeseca izgradeno satorsko naselje, jer nisu

| imali $ta jesti i zbog toga 3to nije pocela

| | obnova njihovih kuca, za $to su optuZili

i | federalne &elnike, saopéeno je na sastanku
Regionalnog odbora za povratak u Gorazdu.

~ Od petnaest stanovnika satorskog naselja u

~ Pakovi¢ima su ostala &etiri, a ostali su se

- vratili u Kanton Sarajevo, gdje su
privremeno smjesteni. I ovih Cetvero
razmi3lja o napustanju Zatorskog naselja.

] Ovoje prvi slu&aj napustanja 3atorskih

| | naselja, kojih u regiji ima 28.

|| Na podru¢ju opéine Cajnite 1991. godine

Zivjelo je 4.007 Bosnjaka, a do sada se

V&vratilo 130 osoba. :ili 3’2%J

| Grozny 27.7.2000. Cecenski i ruski vojnici
| sukobili su se sino¢ u predgradu Groznog,
iizvijestila je ruska privatna televizijska
| stanica NTV. Ruski vojnici okruzili su
izmedu 200 i 300 cecenskih boraca u
istocnom predgradu glavnog grada
Cecenije, objavila je-=cNTV.
Glasnogovornik ruskih snaga u Ceceniji
Sergej Artemov demantirao je vijesti
NTV-a, tvrdeé¢i da u Groznom nije bilo
borbi.
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POGLEDI

oSnjaci Amerike u posjeti domovini BiH

SRETNLII U ODLASKU ILI

POVRATKU?

rojni  BoS$njaci
vracaju se sa dugo
Zeljenog puta u
Bosnu viSe tuzni i
sjetni, nego
obradovani sa onim §to su vdijeli
i dozivjeli tamo. Pri polasku su
strpljivo sabirali zelje, zamisljali
poznate krajolike, do¢aravali susrete,
pripremali drage poklone, a mnogi od
njih vracali duboko zakopanu bol
zami$ljaju¢i je u nekom zaraslom
mezaru ili nepoznatom bespucu, u
liku izgubljenog najdrazeg,
najmilijeg...
Muharem i Lutivija Horozovic, ¢ekali

monotonija. Kad na ulici sretne$
poznanika, izmigoljava se, razgleda u
strahu oko sebe, kao da se plasi nekih
o¢iju iz prikrajka koje zure,
promatraju. Susreli su Muharem i
Lutivija neke bas takve, ali i one od
kojih su oni okrenuli leda, kad su im
pokusali pri¢i, mozda sa rije¢ima
uvijenog izvinjenja.

Stara bosnjac¢ka zdanja na podrugju
preteznog dijela Republike Srpske su
u ruSevinama. Najbolji placevi, u uzim
dijelovima centra, sluze kao
parkiralista ili zarastaju u travu, da bi
ih ve¢ sutra neko do “politicke elite”
u bescjenje otudio. Najbolje mjesto u

MUHAREM I LUTVIJA HOROZOVIC

su na tu srecu, na trenutak polaska
nepunih pet godina. Bolesne i skrhane
rat ih, napokon, nakon vi$e prometanja
i pretucanja po svijetu, izbacio kao
utopljenike na ameri¢ko tlo. Dobili su
u vidu ameri¢ke penzije nuznu
novéanu pomo¢, sa kojom se promecu
korz zivot. Ipak, sretni su jer su Zivi.
Njihova srca podijeljena su koliko i
njihove familije, embrionski rasute po
mnogim zemljama Evrope i Amerike.
Strpljivo su Stedjeli da bi mogli platiti
povratne karte do Bosne i sve one
troSkove koji prate jedno takvo
putovanje. Njihove poodmakle godine
i teSko narudeno zdravlje, nisu im bili
prepreka u ostavrenju Zeljenog cilja.
U Zagrebu su posjetili kéerku, a u
Bosni bracu, sestre, brojnu rodbinu: u
Sanskom Mostu, Bihacu, Velikoj
Kladusi, Hrvatskoj i Bosanskoj
Dubici. Susreli su brojne znance,
ispri¢ali se, uz smijeh i suze
istovremeno.

Na podru¢ju Federacije Zivot ih se
snaznije dojmio. Ljudi uZivaju ono
malo sre¢e §to im je nakon rata
preostalo. Malo je posla, malo para,
ali su u dusi zadovoljniji. Kolektivan
duh Zivota osjeca se skoro u svakoj
kuci, svakoj ulici. Puno je tu i
usamljenih dusa koje nesto svoje traze,
iS¢ekuju, snuju i planiraju, ali i onih
utonulih u beznade.

U Republici Srpskoj zamor i

Dubici, uz sam most narijeci Uni, gdje
je do jucer bilo prekrasno hotelsko
zdanje - Hotel “Park” veé je
uzurpirano za poznatu evropsku tvrtku
“Zepter”, samo ovaj put u privatnom
aranZmanu. Svugdje gdje je nekad bila
klasi¢na muslimanska kuca, naro¢ito
ona na Cetiri krovna voda, nastaniée
se “privatni interes”, a jo§ $to teze
pada, kreditiran ili ¢ak finansiran
sredstvima medunarodne zajednice
(medunarodnom pomoc¢i). Neki
protjerani Bosnjaci uspjeli su da se
vrate na svoje, ali su prethdono vise
mejseci morali “asistirati” svom
uzurpatoru Srbinu iz dvori$ne ljetne
kuhinje, a da bi uselili u prizemlje ili
na kat svoje spratnice morali su
“dokazati” neki oblik privrzenosti
“srpskoj stvari” ili barem “gemista” u
bosnjackoj krvi. Manje je bilo
problema za one koji su se zeljeli
vratiti u neatraktivne stare i male
kucice, za koje srpski uzurpatori
tokom rata i neposredno poslije nisu
ni pokazali neki interes.

Muharem i Lutivija nisu mogli ni
zaviriti u svoju kudu, u gradskom
jezgru Puhalo. Prosli su pored nje
pogurenih glava, sa pogledom koji se
otimao riziku. Sunce ih je neumoljivo
przilo kao i onaj poznati zov iz
djetinjih soba, gdje je nekad nicao
njihov razdragani smijeh, da bi potom

uronuo u pla¢. U Uredu za prava
izbjeglih i prognanih, pod
medunarodnim patronatom, do¢ekali
su ih namjestenici Srbi, poslovno i
uzdrzano. Nista ni saznati ni pokrenuti
za 15 dana, a kad su zvali telefonom i
opet dosli, za Muharema i njegovu
familiju je bilo isto. Nikom se ne Zuvri
rjeSavati predmete za one u Americi.
a ko to uopste pita Muharema i
Lutviju, i nas druge, moZemo li ostati
gdje smo, ili kad se i kako Zelimo
vratiti. Da molimo, opet, na koljenima
za svoje, kao $to smo morali, ¢initi za
goli zivot. Valjda nam opet Zele unistiti
snagu i ponos i tako “spustene na
zemlju” skromnije udomiti, kad im se
prohtje.

Povratak, ipak, traje. “Mnogi
popravljaju svoje kuce da bi se u
povoljno vrijeme vratili” - kaze
Muharem, - naro¢ito na podrucju
“Josika” i “Krivdiva brda” (naselja sa
apsolutnom muslimanskom ve¢inom).
- Setali smo gradom, potrazili znance
koji su tu prezivjeli rat. Malo ih je i
uvuceni su u sebe” - dodaje Muharem.
“Najvise me boljelo dok sam gledao
zelenu vodu rijeke Une, kako
bezivotno oti¢e. Lako sam mogao
izborjati svaki kamencic¢ i prepoznati
njegovu boju” - rekao je Muharem i
ponovno otirao znoj za ugrijana ¢ela,
kao da i sada stoji uz Zeljeznu ogradu
rije¢nog mosta.

Nakon dva mejseca vratili se Muharem
i Lutivja u Ameriku, u Vermont. Bili
su sretni kad su ponovno usli na vrata
stambenog centra “South Square” u
Burlingtonu, primili svoju mejse¢nu
penziju i nastavili Zivot na koji su ve¢
podobro navikli. U Hrvatskoj im je
ostala kéerka, unuéad, i moci ce se
(barem nekad ¢uti telefonom), a ovdje
¢e ih zasigurno posjetiti njihov sin
Nedzad, barem kad mu na um padne
Lutvijin ukusan burek. Sa sobom su
donijeli domacu “bosansku metvicu”
i malo “velike trave” da je zapale uz
kafu, dok svojim brojnim znancima i
sugradanima budu prepri¢avali sve to
su vidjeli i doZivjeli za vrijeme
boravka u domovini.

Vratice se oni zasigurno u svoju kuéu
u Bosni, ali na to vrijeme valjace dosta
pocekati. Ne samo zbog usporenog
hoda administracije u medunarodnim
uredima, koji im trebaju vratiti oteto,
vedi i zbog njihove nemogucénosti da
jednostavno uzmu svoju sudbinu u
svoje ruke.

Muharem i Lutvija su ove godine
vidjeli svoje, mozda iduce ili neke
druge udu u svoje, a ve¢ neke naredne
trajno se vrate. Kako god su dosli sa
“rijekom prognanika” tako ce ih sa
nekom novom snagom moZda ponijeti
“rijeka povratnika”. Novo sutra za
Bosnu je i njihovo veliko sutra...

Zijad BECIREVIC

Povratak na podrucje opéine
Han-Pijesak

ll IWA SELA VRATILO SE 140
'BOSNJAKA

Povraci bez problema * Rekonstrukcija
vodovodne mreze, uradena elektrifikacija i
ociS¢ena i popravljena groblja

U 52 novoizgradene kuce u selima Nevacka i Kape na podrugju
opéine Han-Pijesak, do sada se vratilo 140 osoba bo¥njatke
nacionalnosti. U okviru projekta povratka manjinskih naroda u
Republiku Srpsku, koji realizira Misija UNHCR u BiH, prosle
- godine je poteo povratak 110 bodnjackih porodica u nekoliko sela
opéina Pale, Sokolac, Han-Pijesak, srpski dio Gorazda i Trnovo.

Dobar prijem

rvx 1skorak u RS u tom smislu napravnla je humamtama

~ organizacija “World Vision”, uz &iju pomo¢ je, kako su za Agenciju

. Onasakazalinjeni predstavmcx UNHCR u selu Nevacka omogucio

. obnovu 18, a u selu Kape 12 kuc¢a. Humanitarni ured Evropske

komisije (ECHO) je uz pomo¢ Holandske agencije za pomo¢
(DRA), obnovio 22 kuce u selu Nevacka, te je sada ukupno 40
obnovljenih bosnjackih kuca u ovom selu.
Prije rata u selu Nevacka bile su 103 kuée, od &ega su 94 kuce
pripadale domicilnim stanovnicima, a ostatak su bile vikendice.

~ Na ovim pod[l‘iuéjnna nastoji se omoguciti samoodrZivi povratak.

| To znaé; da se projekat povratka ne sastoji samo od obnove kuca,

~ vediod moguénosti pruZanja radnih mjesta i tzv. projekta civilnog

: dBr;ix{ﬁtva, odnosno projekta zbhzavanja stanovnistva nakon rata u
Povratnici su za Onasu kazah da nisu imali problema pnhkom .
povratka, lokalno stanovnistvo srpske nacionalnosti bilo je izuzetno
korektno, a administracija u Han-Pijesku nije bila zaht_levna kada C

c balne

© pr
gradnjakuéa u selu Nevacka, koje suu toku rata bile u potpunosti
unistene, pocela je krajem augusta prosle godine. U ovom, kao iu
susjednom selu Kape, izvrena je rekonstrukcija vodovodne mreZe,
uradena elekirifikacija, te o¢iS¢ena i popravljena groblja.
Povratnicima BoSnjacima UNHCR je podijelio pedi, jer se veliki
broj n,uh vratio tokom zime, potom leZajeve, iz Zenice je stigla
hrana, a povratnici bi uskoro mogli dobiti i 15 manjih
poljoprivrednih masina. “World Vision” je donirao stoku, 3to na
izvjestan na¢in omoguéava svakoj povratni¢koj porodici da Zivi.
Koordinator povratka na ovo podru¢je Hajrudin Imamovi¢
 izostanak pomoci lokalne administracije opravdao je ¢injenicom
dajerijet o sxromaSno; op¢ini koja ima problema sa izbjeglicama
~ srpske nacionalnosti iz drugih krajeva BiH.
~ Ljudinaovom podruéju se, uglavnom, bave pol_lopnvredom Kako
se. iramJe stanovnistvo ovog kraja bogatog Sumom bavilo sje¢om

drveca i danas je osigurano da Bosnjaci povratnici na s_]e(‘.l Sume
tanovmﬁtvom srpske nacionalnosti.

Izgradnja mljekare

Prema rije¢ima Imamovi¢a, postoji mogu¢nost izgradnje mini
mljekare, a ukoliko bi u funkciju bilo pusteno Preduzece visoke
Sume, koje je nedavno prestalo raditi, problemi povratnika u
_zaposljavanju bili bi rijeSeni. Povratnici insistiraju jo§ i na
rjeSavanju pitanja javnog saobracaja za mjeStane, prije svega
radnike i dake, te na uspostavljanju autobuske linije na relaciji
Olovo - Han-Pijesak.

Problem predstavlja i Skolovanje djece, zbog ¢ega se, prema
rije¢ima jednog od povratnika, ne vracaju mladi bra¢ni parovi ¢ija
djeca Skole pohadaju u mjestima u kojima trenutno borave - Olovo,
Visoko, Kladanj... Inamovi¢ isti¢e kako povratnici prihvataju
zajedni¢ku Skolu u Mijesnoj zajednici Pjenovac, koja ima svega
dvx)e ugionice. No, problem je, kako kazu, to 3to §kola u Pjenovcu

mje osmogodlgnja

~ Sve ito je neprirodno nestat ¢e

Bosnjatka djeca bi u pocetku nastavu pohadala prema nastavnom
planu i programu Republike Srpske, a koordinator povratka smatra
da ¢e odlukom Ustavnog suda o konstitutivnosti naroda na cijelom
prostoru BiH, donesenom 1. jula i ovo pitanje vremenom biti

rijedeno, te da ¢e “sve §to je neprirodno nestati”.

_SabaH * 28 Jul 2000.
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Vanredna sjednica Predstavnickog doma Parlamenta

NOVIH 15 MILIONA KM ZA FINANSIRANJE POVRATKA IZBJEGLICA

Poseban porez na uvozne proizvode, naftu i naftne derivate, ostvaren u iznosu viSem od 170
miliona KM, uplaédivat ¢e se u Penzioni fond * Bi¢akci¢ iz procedure povukao dva zakona

Poslanici Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
usvojili su jucer na vanrednoj
sjednici Odluku o izmjenama i
dopunama budZeta FBiH za ovu
godinu. Razlog izmjena jeste
povecanje stavke u budZetu koja
se odnosi na finansiranje
povratka izbjeglih i raseljenih
lica za 15 miliona.
Predstavnicki dom prekinuo je
jucer redovnu sjednicu i poceo
sa vanrednom kako bi bio
usvojen paket zakona po hitnom
postupku, a zbog mjera koje su
usaglaSene izmedu
Medunarodnog monetarnog
fonda (MMF), Svjetske banke i
Viade FBiH, koje se trebaju
provesti do 10. augusta, kako bi
se zavrSio cetvrti pregled po
“stand by” aranZmanu.

Razdvajanje
nadleznosti

_ - Ukupna prihodovna strana zadrZana
je na razini 780 miliona maraka, u
odnosu na predlozenih 725 miliona, a
u potpunosti smo to iskompenzirali sa
kreditima medunarodne zajednice.
Time je proracun doveden na razinu

od 954 miliona KM.

Nas cilj bio je dodati 15 miliona
maraka za povratak, a MMF je zatraZio
da u to ugradimo kursne razlike i
osiguramo osam miliona maraka za
vanjski dug, a to je ucinjeno naustrb
tekucih rezervi od dva miliona i
smanjenje materijalnih troSkova za 2,1
milion maraka - pojasnio je ministar
finansija Vlade FBiH Dragan Covic.
Uz Zakon je usvojen i zakljucak po
amandmanu Alojza Knezovica, kojim
ce se poseban porez na uvozne
proizvode, naftu i naftne derivate,
ostvaren u iznosu viem od 170
miliona KM uplacivati u Penzioni fond
za isplatu penzija.

U nastavku su poslanici razmatrali
prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o finansijskoj
policiji i prijedlog zakona o izmjenama
i dopunama zakona o poreznoj upravi.
Razlog donosenja ovih promjena,
kako je ministar Covic pojasnio, jeste
razdvajanje nadleznosti ove dvije
uprave.

Zbog brojnih primjedbi poslanika oba
prijedloga vracena su na doradu nakon
cega bi ih Vlada trebala vratiti u
parlamentarnu proceduru.

Parlament je jucer podrzao Prijedlog
zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o porezu na promet proizvoda

iusluga. Ovim se harmoniziraju porezi
na promet proizvoda u FBiH i RS.
Parlament je jucer usvojio i Prijedlog
zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o bankama, Prijedlog zakona
o platnim transakcijama, Prijedlog
zakona o mjenici i Prijedlog zakona o
ceku.

Federalni ministar za socijalna pitanja
iizbjeglice Sulejman Garib obrazloZio
je prijedlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o radu. Nakon
ovoga uslijedile su polemike, a najvise
paznje bilo je posveceno clanu 143.
Naime, medunarodna zajednica
zatraZila je da se otpremnine za radnike
na cekanju smanje za deset, a Vlada
za pet puta.

Predsjedavajuci Enver Kreso
izracunao je da za 50.000 ljudi na
cekanju, uz prosjecnu otpremninu od
500 KM, treba izdvojiti 25 miliona
maraka.

Nedostatak kvoruma

- Najavljeno je da ce za demobilisane
borce kompenzacija iznositi 10.000
KM po jednom. Tada ce trebati 50
miliona maraka. Ministre, ako se danas
donese ovaj zakon, bit cu protivnik
toga da vi dalje nastavite obavljati ovaj
posao. Ovdje se radi o ljudima - kazao

je Kreso Garibu.

Edhem Bicakcic, federalni premijer,
povukao je iz procedure izmjene i
dopune Zakona o radu. Bicakcic je uz
karakteristicnu aroganciju rekao da
sustina Zakona poslanicima nije jasna.
Federalni premijer je, takoder, iz pro-
cedure povukao i nacrt zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o PIO.
Nakon polusatne pauze,
predsjedavajuci Enver Kreso prekinuo
je sjednicu zbog nedostatka kvoruma
i nastavak najavio za prvi august u.11
sati.

Usvojena Strategija u
borbi protiv korupcije

Prije prekida redovne sjednice,
poslanici Predstavnickog doma
Parlamenta FBiH usvojili su Vladinu
strategiju u borbi protiv korupcije u
Federaciji. Usvojeni su i zakljucci
kojima se Vlada obavezuje da nastavi
pravne reforme i insistira na usvajanju
zakona na nivou BiH u borbi protiv
korupcije.

Nadlezni federalni organi obavezani su
da u roku od 30 dana podnesu
izvjestaje Vladi o provodenju mjera u
borbi protiv korupcije. Isti rok dobili

su i poslanicki klubovi da predloze
kandidate za formiranje komisije ovog
parlamenta za borbu protiv korupcije.

Poreznici broje smrtovnice umjesto
3lepera

- Poreznici upadaju u “Dnevni avaz” i
broje da li je placen porez na
smrtovnice i oglase koji su objavljeni.
Umjesto da tamo traze nekakav
neplaceni porez od milion maraka,
bolje bi im bilo da zaustavljaju Slepere
po brdima koji voze $vercovanu robu
- rekao je jucer poslanik BPS-a Neded
Muminagic.

Veliki gubici zbog
razlika u porezu

- Mislim da su gubici po osnovu vecih
poreza u Federaciji nego u RS bili
veliki. Mogu reci-da smo u jednom
trenutku imali oko tisucu otvorenih
firmi u RS zbog toga $to su porezi na
promet proizvoda i usluga bili onakvi
kakvi su bili do sada. Onim $to smo
danas uradili imat cemo prividan
gubitak od 60 miliona KM, ali za
mjesec dana cemo imati znatno veci
prihod po tom osnovu - kaZze ministar
Dragan Covic.
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Utvrdeni prijedlozi dva vazna dokumenta za Banjalucane i nj ihovo sutra
Prijedlog organizacije zajednice udruzenih Banjalu¢ana 2000 i Prijedlog
programa ekonomskog razvoja i zaposljavanja povratnika u Banju Luku

HISTORIJSKA ODGOVORNOST OVE GENERACLIE

ezbroj puta je iz pera
ovog autora (i drugih)
receno da je
B arnrjva‘lu 'k a
najprognaniji grad u
nasoj zemlji. Nije na odmet ukazati
na tu ¢injenicu niti ovim povodom.
Prema podacima s kojima se u
ovom trenutku raspolaze,
Banjalu¢ani su raseljeni u 12
evropskih zemalja, zatim u SAD,
Kanadi, Australiji, te u Federaciji
BiH, a zanemarljiv broj nasih
sugradana je svoje utoCiSte nasao
u drugim evropskim odnosno
prekooceanskim zemljama. Od
47.852 Bosnjaka, koliko ih je
Zivjelo na teritioriji opcine Banja
Luka prilikom popisa 1991.
godine, prognano je i raseljeno
44.102 (92%), a od 30.850 Hrvata,
njih 26.650 (86%) ne Zivi danas u
svome gradu. Dakle, od ukupno
78.702 banjalucka pripadnika
“nepozeljnih naroda” (Bosnjaci i
Hrvati) i koji su skupa €inili 41,9%
populacije najvece opcine u BiH
(i prije 1 danas!), 70.752 (90%)
danas jede muhadzirski/
prognanicki kruh diljem svijeta.
Tvrd ili malo manje tvrd, ili ¢ak
mekahan kruh - ali
muhadzirski. Prema najnovijim
istraZivanjima grupe Banjalucana,
koji zive na podruc¢ju Federacije
BiH (Sarajevo, Sanski Most), za
povratak u rodni grad se
opredjelilo po 75% prognanih
Bosnjaka i Hrvata, odnosno
53.064 od ukupnog broja
prognanih i jednih i drugih. To su,
dakle, opredjeljenja, Zelje
banjaluckih muhadzira u ovom
trenutku (podaci od 1.1.2000.).
Kako ih realizirati? Da, to je
pitanje svih pitanja kada se govori
na ovu temu. S tim u vezi je u
Sarajevu formiran Inicijativni
odbor (Dzevad Deli¢, Iso Mostarac
i Kemal Gunié) za realizaciju
organizacije Zajednice udruzenih
Banjalu¢ana - kako onih u
dijaspori, tako i onih §to su ostali
u svome i naSem gradu do
danasnjih dana. S tim u vezi ova
grupa je izradila dva znacajna
dokumenta za Banjalucane i
njihovo  sutra:  Prijedlog
organizacije zajednice udruzenih
Banjalu¢ana 2000 i Prijedlog
programa ekonomskog razvoja i
zaposljavanja povratnika u
Banju Luku. Ti dokumenti su vec¢
u fazi distribucije prognanim
Banjalu¢anima, kao i onima $to i
dalje Zive u nasem gradu. S
obzirom na njihovu obimnost i
razli¢it sadrzaj, osvrt na sustinske
dijelove ovih dokumenata dat
¢emo odvojeno i u nekoliko

nastavaka.

Prijedlog
organizacije
zajednice udruzenih
Banjalu¢ana 2000

Ovaj dokument ¢ini
19 poglavlja. S
obzirom na limitiran
prostor, pokuSat
¢emo se, u
najkraéem, osvrnuti
na neka vaznija.

Danasnje stanje
organiziranja

redlaga¢ je u ovom,
uvodnom poglavlju,
prezentirao jedan
presjek stanja
organiziranja
Banjalucana - i raseljenih i onih $to
to nisu. Tako se, izmedu ostalog,
istice da ne postoji potpuna
evidencija organiziranja nasih
sugradana u Evropi,
prekooceanskim zemljama,
Republici Srpskoj i Federaciji BiH.
Zapravo, postoje djelimi¢ni podaci
o organiziranju u pojedinim
evropskim zemljama i to putem
klubova ili udruzenja, ali je
evidentan problem $to ne postoje
krunske organizacije upravo na
nivoima pojedinih drzava koje bi
objedinjavale te klubove ili
udruzenja, odnosno koje bi
zastupale interese svih
Banjalucana koji Zive u svakoj
pojedinoj zemlji. U Federaciji BiH
registrirana su udruZenja i
zajednice udruzenja u Sanskom
Mostu, Zenici i Sarajevu. Na
teritoriji Federacije BiH, kao
Vladin organ djeluje Ured za
povratak sa sjediStem u Sanskom
Mostu. U samoj Banjoj Luci,
registrirano je 1.6.1998. godine
Udruzenje gradana - povratnika u
Banju Luku, s pravom djelovanja
na cjeloj teritoriji RS. Po opéem
misljenju, ovo UduZenje bi trebalo
da bude embrion nove

organizacije udruzivanja. Iz

. masovniji povratak

navedenog je vidljivo da sadasnji
nacin organiziranja Banjalucana,
pogotovo na makro nivou, ne
zadovoljava njihove (nase) vitalne
potrebe. Ukazuje se realna potreba
za novim, efikasnijim oblicima
udruzivanja i medusobnog

povezivanja.

Najbitnija
polazista i
odrednice nove
organizacije

ovom dijelu

Dokumenta se,

izmedu ostalog,

navodi da je

osnovni cilj nove

organizacije prognanih i raseljenih
Banjalucana da se kroz postojece
organizacione oblike udruzivanja
konstituira . ZAJEDNICA
UDRUZENIH BANJALUCANA,

koji danas Zive u
preko 12 evropskih
zemalja, SAD,
Kanadi, Australiji,
Federaciji BiH,
odnosno Republici
Srpskoj. Podciljevi
formiranja krovne
organizacije
udruz emih
Banjaluc¢ana jeste
S taed'r a:n j-e
organiziranog
pristupa za S§to

u Banju Luku,
posebno mladih,
zatim medusobno
zblizavanje nasih
musadZ ira,
odnosno stvaranje
kakvih-takvih
preduvjeta da se
muhadzirski Zivot,
ma koliko trajao,
uc¢ini lakSim i
podnosljivijim.
Jedinstveno je i
polaziSte nove
organizacije dase u
sada$njoj situaciji
povratak ne moze
propagirati, jer ne
postoje ni
najosnovniji uvjeti
za Zivot povratnika
u Banju Luku. Te
uvjete je, prema
m 1§15 censjau

“strana

predlagaca, moguce ostvariti samo
agresivnijom politikom
medunarodne zajednice, zatim
agresivnijom povratnickom
politikom

drzavnog rukovodstva BiH, Vlade
Federacije BiH, jednog sasvim
drugacijeg pristupa povratku od
strane SkupStine i Vlade RS,
op¢ine Banja Luka te prestanka
opstrukcije povratka od strane
vodecih i vecine opozicionih
stranaka u “onom” entitetu.
Medutim, svoj puni doprinos
stvaranju uvjeta za povratak treba
da daju i svi prognani Banjalucani,
bez obzira gdje danas Zive.
Predlagaci su se u ovom dijelu
Dokumenta veoma principjelno i
kriticki osvrnuli na propuste u
Dejtonskom sporazumu koje je,
prema njima, jo$ uvijek moguce
ispraviti. Naime, smatra se da je
neophodno sacCiniti  Plan
vremenske dinamike povratka,
naravno pod okriljem
medunarodne zajednice, koja bi i
u tom, bitnom dijelu, trebala biti
njegov garant. To nebi nikako
znacilo ni izmjenu Dejtonskog

sporazuma, ni dopunu niti njegovu
negaciju. Naprotiv, znacilo bi
njegovu

operacionlizaciju i mozda
posljednju priliku da se taj, po
Bosnjake i ostale koji BiH
smatraju svojom jedinom
Domovinom, bolni Sporazum,
odrzi u Zivotu, ako vec postoje
otpori za njegove radikalnije
izmjene. Naime, bez Plana
vremenske dinamike povratka svih
na svoje, pa prema tome i onih koji
su u najve¢em broju prognani i
raseljeni, zna¢i Banjalucana,
Aneks 7 Sporazuma je mrtvo slovo
na papiru.

(nastavak u slijedecem broju)

Bedrudin GUSIC

Citajte SabaH
da bi ste bili
obavijesteni!

Magaza Hallal

6 7 1 8—545—6566
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FELJTON

Dvadeset sedmi nastavak

SJECANJA DOKTORA NEDZIBA SACIRBEY-a

rije  objavljivanja
Rezolucije Informbiroa
bili su neki izbori,
mislim opstinski. Jedno
od birackih mjesta bilo
je u nasoj kuéi. Sumbul ¢esma 2.
Kuca je bila velika i u njoj su bile
posebno velike dvije sobe. Veliki
halvat u prizemlju i veliki ¢ardak
na spratu, imena pod kojim su bili
priznati u nasej kuéi i naSem
komsSiluku. Aktivisti Narodnog
fronta su ¢esto samo dosli na vrata
i najavili da im za neki sastanak
treba prostorija. U to vrijeme niko
se nije usudivao da im to uskrati,
a pogotovo moji to nisu ¢inili u
vrijeme dok smo ja a i Aziza biliu
zatvoru. Tako i ovaj put mislim da
Jebio April. Izborno mjesto je bilo
u na$oj kuci. Ujutro rano dosli su
Sefkija Logo aktivista Fronta a i
odbornik, 1 Mustafa Tralja, i
otvorili biracko mejsto u velikom
halvatu. Mustafa je bio aktivan a
da nebi bio na udaru, a Sefkija je
bio ¢lan partije koja je jo§ uvijek
“tajno” radila. Znalo se da po
mahalama, komsilucima djeluju
partijske organiazcije kao i po
preduzeéima i ustanovama, ali se
o tom radu nije govoirlo, iako bi
se Cesto Culo:” Ne mogu taj dan ili
vecer; imam partijski sastanak.”
Komsiluk je dolazio. Sokakna
-vrata su se stalno otvarala i
zatvarala i uzlazilo se uz osam
stepenica a da bi se uSlo u nase
“prizemlje” u veliki halvat da se
izvrsi gradanska duznost. Kada bi
se to sve zavr$ilo moji su trebali
pocistiti kuda je prosao par stotina
“biraca”. I pec se lozila a da bi u
sobi bilo toplo ne samo bira¢ima
nego prije svega izbornoj komisiji.
Lozivo je bilo nase, mada je
ogrijev i drva i ugalj bilo na karte.
Oko deset sati ujutro sasli su moji
roditelji i Aziza da glasaju, ja jo§
nisam bio upisan u biracke
spiskove, te nisam imao pravo da
glasam i ako sam o tome
intenzivno razmisljao, jer biracko
pravo je bilo uslov za upis na
fakultet, pa i mnogo drugog.
Kako je ko glasao, prvo otac, pa
majka izlazili su iz sobe, a Aziza
se vratila zabrinuta. Nisu je nasli
u birackom spisku, te prema tome
ne moze glasati, nema biracko
pravo. Odmah sam povezao napad
na fakultetskoj konferenciji na
Azizu i njeno izostavljanje iz
birackog spiska. Posavjetovali smo
se i odmah uputili, Aziza i ja u
rejonski odbor gdje su se drzali
biracki spiskovi. Taj ured je bio
otvoren - jer je bio dan izbora te
da neko moze dobiti potvrdu da
glasa ako je u meduvremenu
promijenio adresu. Kada smo dosli
nasli smo ured otvoren i tamo su
bile dvije Zene. Stariju sam
poznavao. Bila je to Sida
Hrisafovi¢ sa stanom u Ulici
Safetbega Basagica, (bivia Milosa
Obili¢a). Poznavao sam i nju i
njenog muza koji je u vrijeme rata
radio u Gradskoj vjecnici u odjelu
Pasivne odbrane (kako se tada
zvala , a poslije Civilna zastita).
Sida je Jevrejka a njen muz Srbin.
Sida je poznavala i moga oca.
Mlada je bila isto Jevrejka, ali se
ne sjecam imena. Bile su vrlo
ljubazne i spremne da pomognu.
Listali smo biracke spiskove, ali

Azizinog imena nigdje. Pri upisu
na fakultet u istom uredu dobila je
potvrdu da je upisana u biracke
spiskove. Potvrda je bila predata
prilikom Azizinog upisa, ali
nedjeljom je sekretarijat fakulteta
zatvoren, te se nije moglo i¢i tamo.
Prelistavali smo biracki spisak. To
je bila debelo ukoricena knjiga pa
upisi su radeni rukom i unosenje
je zauzimalo dvije strane. Listjauci
tako primijetio sam na desnoj
stranici Azizine podatke: adresu,
mjesto i godinu rodenja, ali je
nedostajala lijeva strana gdje je bio
upisan redni broj, prezime, ime, za
udate i rodeno ime i ime oca.
Gledajuci tako ustanovio sam da
je lijevi list iz knjige istrgnut, ne
samo sa Azizinim imenom nego s
imenima svih onih koji su bili
upisani na toj stranici. I Sida i
druga sluzbenica odlu¢ili su da
izdaju potvrdu da je Aziza valjano
upisana u biracki spisak, nakon §to
su pogledali u drugi primjerak

spiska koji se cuvao
odvojeno. Osoba koja je
zelila Azizi naSkoditi
istrgnula je lijevi list u
knjizi smatraju¢i to
dovoljnim. Desna strana
koja je ostala u knjizi
pomogla mi je da utvrdim
prevaru, a sluzbenicima
dalo razlog da uzmu u ruke
drugi primjerak, kopiju i da
nadu sve potrebne podatke
1izdaju potvrdu. Vratili smo
se kudi 1 Aziza je odmah
usla da glasa. Medutim, to
nije i8lo glatko. Pored
Sefkije Loge i Mustafe
Traljica nasao se tu i treci
¢lan komisije Hamdo
Bijedi¢ i oni su “vjecali”
nekoliko minuta dok nisu
prihvatili Azizinu potvrdu
kao dovoljnu da je pripuste
glasanju.

U prvi mah osjetili smo
olaksanje, a potom dosla je
briga. Da li ¢emo nailaziti
na svakom koraku na
prepreke i ko ih sve

NEDZIB SACIRBEY postavlja U vrijeme mog prijema

u sluzbu u Zempral generalni
direktor direkcije za Raspodjelu
lijekova i sanitetskog materijala
bio je magistar farmacije. Bogdan
Cviji¢ 1 on je potpisao moje
rjeSenje. Vrlo brzo iza toga on je
preSao na rad u Ministarstvo
zdravlja, gdje je ministar bio
vojvodanski Srbin veterinar Vaso
Butazon, koji je kasnije bio
ministar prosyvjete i na kraju
profesor na Veterinarskom
fakultetu u Sarajevu. Ova imena
su bila vazna s obzirom na moje
planove a i §to ¢e se desiti.
Polovinom jula poSao sam na
posao i uvijek sam dolazio na
vrijeme. Po dolasku smo se
upisivali u knjigu $to je utjecalo
da je svak nastojao i dolazio na
vrijeme. Nisam bio od onih koji
dolaze znatno ranije, jer sam Zelio
da budem sto duze sa svojima. Tog
jutra bio sam manje od 300 metara
od posla kada se slila kisa, pljusak
kao iz kabla. Sklonio sam se pod
jednu strehu kao i stotine drugih u
tom momentu i ¢ekao da kisa
prestane ili bar umanji se. Kada
sam kona¢no do$ao na posao bilo
je sedam sati i pet minuta i Dana
Hruza kada je vidjela da ulazim iz
svog ureda pred kojim je bila
knjiga za upisivanje, istrcala je a
da bi me sprijecila da se upiSem u
knjigu. Rekla je da se ne mogu
upisti, a ja sam rekao da je svima
jasno zaSto sam zakasnio i da
nisam bio jedini. Jo§ nekoliko ih
je doslo i proslo dok je Dana
raspravljala sa mnom. Bio sam ljut
i rekao sam ako hocete odbite mi
od place vrijeme koje sam
zakasnio, pa ako hocete i vise i
posao na svoje radno mjesto.
Nekoliko sati kasnije pozvala me
Dana u svoj ured i tu mi je rekla
da napravimo zapisnik ne samo o
mom zaka$njenju nego i odnosu
prema njoj. Dana je bila kivna na
mene, jer sam na sastanku
kolektiva govorio u prilog
Hamide, ¢istacice, kojoj je majka
umrla i ona nije bila na poslu tri
dana. Nisam opravdavao njen
nedolazak, nego trazio
razumijevanje. Dana je bila

iznenadena da neko stoji i djelom
njoj na putu da se obrauna sa
onima koji krse “disciplinu”. Ja se
nisam s njom sukobio, ali sam
blago rekao $to mislim iz
saosjecanja s Hamidom, koja je
izgubila majku i na tom sastanku
samo se suzama i placom branila.
Odmah treba da kaZem da
nekoliko godina kasnije kada je
umrla Danina majka, Dana nije
dolazila na posao vise od tri
mjeseca, a godinama je nosila
crninu. Sretao sam je, nikada se
nismo pozdravljali, ali je prolazila
pognute glave.. Zapisnik nije
napravljen, jer sam rekao da ona
ima pravo traziti od mene izjavu
ali ne i saslusavati me bez prisustva
“radnic¢kog inspektora koga su
zaposleni birali i koji ih je u slucaju
problema s upravom, predstavljao.
Osjetivsi $to mi se sprema nastojao
sam da dobijem pismenu izjavu od
svakog zaposlenog, o mome radu
i odnosu sa onim s kojim sam ra-
dio. Poeco sam s onima od kojih
sam bio siguran da ¢u dobiti i na
kraju dobio sam od svih. Mavro
Maestro me prvo odbio, ali
slijedecg dana je dosao i pitao $to
Zelim da napiSe. Odgovorio sam
da se ne piSe po naredbi nego se
daje vlastito misSljenje i on je
napisao. Mislio sam tada, a danas
vjerujem da je Mvro to ucinio u
dogovoru s Danom, koja kada je
Cula da ja skupljam izjave, Zelila
je rec¢i da su pisane po nardbi.
Nekoliko dana iza toga, mozda dva
dana, Mirko Pavlovi¢ koji je bio
na$ izabrani radnicki inspektor,
rekao mi je da ¢e generalni direktor
Pavle Radisi¢ uzeti slucaj, saslusati
me, da‘je on na Daninoj strani, ali
je na sutra$nje sasluSanje pozvan i
on kao radni¢ki inspektor. Mirko
mi je ranije napisao izjavu i ovoga
puta je rekao da ¢e mi dati novu
koju ¢e napisati u svojstvu
radnickog inspektora. Slijedeceg
dana pozvan sam u ured
generalnog direktora i tu sam
zatekao Pavla Radisi¢a, Danu
Hruz Mirka Pavlovica i Levia, Sefa
raucunovodstva koji je sjedio za
masinom spreman da piSe
zapisnik. Oni su ranije RadiSi¢ i
Hruza pripremili pitanje i Radisi¢
ih je drZao u ruci. Pocelo je
saslusanje. Moje iskustvo sa
sasluSanjima bilo je daleko vece
nego njihovo da vrse saslusanje.
Odmah sam ih iznenadio
zahtijevom da u zapisnik ude da
su Radi$i¢ i Hruza pripremili
pitanja zajedno i da me se Zeli
staviti u neravnopravan polozaj.
Bili su zbunjeni, Radisi¢ je poceo
da vic¢e na Sto sam ja rekao
Mirku:"Zastitite me od ove galame
i prijetnji.” I Mirko se iznenadio i
tiho je rekao da saslusanje treba da
bude bez prijetnji. Bili su
iznenadeni mojim odgovorima,
ostrinom koja je bila u njima, a bez
licnih uvreda. Saslusanje je
zavrseno. Trazili su da potpiSem.
Izrazio sam gotovost da dobijem
svoju kopiju i da prije potpisa
ispravim $to mislim da treba da
bude ispravljeno. S malo natezanja
su pristali iako je RadiSi¢ htio da
mi to uskrati. Rekao sam da je to
moj zapisnik i Mirko me podrzao.
Poslije mi je Mirko rekao da su se
osjecali porazeni i nisu u zapisniku
imali niSta da me optuze. Nekoliko

dana kasnije bio je sastanak
kolektiva. Dosao je Radisic 1
napao me. Rekao je da
ovakvi, misle¢i na mene treba
da budu poslati u rudnike na
rad a ne na studij. I ja sam
imao pravo da govorim i
rekao sam:”Ne znam §ta drug
Radisi¢ ima protiv rudara, jer
bez njihovog rada bilo bi nam
svima zima a na$a industrija
bi stala. Ja sam ponosan nasim
rudarima i prijetnju druga
Radisi¢a viSe vidim kao
vrijedanje rudara. Za mene je
vazno §to vi koji radite sa
mnom mislite o meni kao
¢ovjeku i mome radu i ovo je
prilika da vam se zahvalim na
vasim izjavama. Za manje od
pet nedjelja ja ¢u prestati s
radom u ovoj ustanovi i hvala
svima vama na drugarstvu,
pomo¢i u radu i svemu §to
sam od vas naucio i dobio.”
Niko nije Zelio da govori
protiv mene. Dana je htjela da
nesto kaZe iu pola recenice je
stala i predlozila da se
sastanak zakljuci. Tri Cetiri
dana iza toga sreo sam
Bogdana Cvijica kod
Katedrale. Zaustavio me i
rekao mi je da je rekao i Paviu
i Dani da me ostave ne miru.
Cviji¢ je u to vrijeme bio
direktor planskog odjeljenja u
Ministarstvu zdravlja, dakle
nadzorni organ i Pavlu i Dani.
Zahvalio sam se. Ubrzo sam
¢uo da i1 Cviji¢ ima problema
i on se izjasnio za Rezoluciju
Informbiroa i nikada ga
poslije toga nisam sreo.
Ubrzo sam dobio pravo da se
upiSem u biracke spiskove i
upisao, te podnio molbu
Komitetu za Visoke skole da
se upiSem na Medicinski
fakultet u Sarajevu, $to je
Komitet i odobrio.
Predsjednik tog Komiteta je
bio Ante Babi¢, profesor
istorije, Hrvat iz okoline
Travnika HSSovac, a sekretar
je bio Enver Rdzi¢, iz Bihaca.
U komitetu je radio Besim
Korkul = moj profesor
vjeronauke, koji mi je rekao
da nema potrebe da se
obrac¢am bilo kome za pomo¢
da ¢e sve biti u redu i bilo je.
Ja sam prestao s radom u
Zempralu 31. augusta 1948.
godine. Sa svima sam se
pojedinacno oprostio, ali ne i
s Danom Hruzom i Pavlom
Radisi¢em. Mnogi su ostali
moji prijatelji i obostrano smo
se radovali susretu. 1960.
godine na Zeljeznickoj stanici
u Brezi vidjeo sam Pavla
Radisica. Radio je kao
apotekarski inspektor. Ja sam
drzao predavanje za
rukovodioce pogona radnika
Breza, o za$titi na radu.
Direktor rudnika Sehovié me
ispratio na stanicu. Radisi¢ me
gledao a i Sehovica koji me
upita ko je to. Rekao sam
nasto se on prisjeti i pozdravi
Radisica kojemu
rece:”Doktor nam drzao
predavanje.” Ja sam
dodao:”Ali, ne u rudniku.”
Radisi¢ je bespomocno
gledao i Sutio.
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U posjeti povratnicima na Kula Gradu kod Zvornika

NA KULR GRADU SE HISTORIIA

Pise: Almasa HADZIC

ajprije je bila Kula
Grad. Potom nikao
grad Zvornik. Prvo
napravljena cesta,
a
tvrdava, pa
puskarnice i askeraji, a onda
velikim zidom opasana Kula.
Nailazile vojske i vojskovode,
ratovi, vojne i bune, stupalo se
u ime Hrista, Allaha, Franje
Josipa i Josipa Broza,
smijenjivale politike, carevine i
namjesnici carski, muhtari i
komitetski odbori, ali Kula
nikad nije mijenjala svoje ime.
Punih petsto i viSe godina. Sve
dok posljednjim ratom ljudska
glupost nije dosegla takav nivo
da u historiji kao glupost bude i
zapisana.

Kula Gradu su od maja
1992.godine, niSandzije “visih
ciljeva”, nadjenule ime Purdev
Grad. Okacili ga na drvenu tablu i
o tome, putem, na dva mjesta,
¢iriliénim natpisom, svijet
obavjestili. Ne znaju¢i da ¢e bas
odatle, sa posljednjim snijegom
hladnog februara 2000.godine,
zauvijek poceti kopniti ideja o
zatiranju, ubijanju i nepostojanju
ljudskom.

...Penjemo se, kao nekad, prema
centru Kule Grada. Prvi put, nakon
osam godina. Ruku hladnih i
pogleda zamagljena kao proslost
minula u stihu Sto “prete¢ suncu
dere kroz oblak”...

Ovdje su se prije deset dana vratili
nekadasnji zitelji Kule. Uknjizeni
pod Sifrom “povratak u Purdev
grad” , ali vratili. Da ostanu.

Od prijeratnih osamsto i nesto,
njih, pedesetak je, §to ovih dana
svakodnevno borave na Kuli.

Od dvjestotrideset ku¢a nema niti
jedna ¢itava. Svi povratnici su
smjeSteni u zgradi nekadasnje
osnovne $kole . Imaju betonski
pod, vojnic¢ke krevete na sporat,
kuhara Sto miri$e na duve¢, furunu
“bubnjaricu” i ¢istim zelenim
najilonom prekriven sto. Na stolu
bokal vode i staklenu ¢asu. Za
goste “maksus kafu” u fildzanima
1 bijele salvete da kome slu¢ajno
kap negdje na hero ne poleti. Sve
Cisto, zategnuto, ..Ko nekad na
Kuli. Alj, i tuzno, istodobno.. Kao
lica vecine ovih mladica kojima je
historija izbazdarila mnogo veci
broj godina nego $to ih stvarno
imaju. Kao sje¢anje na prva
naucena slova, logorske vatre i
prvomajski uranak pod zidinama
Kule. Kao proslost.

...Ovo je centar sela... Nekad
bilo... Zadnja autobuska stanica
..Nekad bilo.

Umjesto djecije graje i uzdaha
umornih kuljanskih hanuma sto se
s torbama punim “pazarnog dana”
vracaju svojim ku¢ama, na sivom
asvaltu parkirano policijsko
vozilo. Dva mladi¢a u uniformi
policije RS, ni krivi ni duzni, ovih
dana, danono¢no dezuraju na Kula

SRR e

Gradu i ¢uvaju tek prve korake
povratka u ovo selo, kao
neoborivu ¢injenicu da je svoj prag
jednako ¢ovjekovo pravo kao i
pravo na njegov Zivot. Za Ciji
pokusaj demantiranja, ovi momci,
vjerovatno, nisu krivi.

...Ovdje su nekad bile dvije

Ova druga, napravljena rukama i
novcem hadzije Avde Tucica.
Imala je pet munara i vodu pred
dzamijom. I o dZzamiji,io vodi, ai
o hadziji pricalo se prije rata, uz
rat, a evo 1 ovih dana. HadZija je
“havizu i naum” za gradenje
dzamije nosio punih osamnaest, a

SRUSENA KULJANKSA DZAMIJA

Kutlovacde kako su granate
dzamiju rusile. Potom odlezao
svoju gibiru u logoru Batkovic,
zatim mu u Sapni granata “izrovila
i trbuh i dzigare “, zarastao rane I
preturao ratne dane po selima oko
Tuzle, Kalesije I Zvornika, I ovih
dana na Kulu se vratio.

SADASNJA UNUTRASNJOST SRUSENOG TURBETA SEJH HASAN KAIMIJE. KULJANI SU OVDJE
“PREZIVJELE” ORIGINALNE NISANE PONOVO POSTAVILI, NAILONOM PREKRILI MJESTO ZA
KOJE SE SMATRA DA JE MEZAR KAIMIJIN DOK SE NE NADE DONATOR DA SE OBNOVI TURBE

dzamije. Jedna, stara “ko i Kula”,
a druga napravljena pred sami
rat...

onda dZamiju gradio, tek, nekoliko
godina

Kad je poceo rat gledao s

Na zemlji na kojoj je nekad bila
“Hadzijina dZamija” jos je po neki
njen kamen i pokoji komad arma-

| ture. Kako se
| otapa snijeg,
| kamenje i
laramturu
Bl HadZija odlaze
| na stranu “da
plac bude
| uredan i Cist”.
| Po njemu, sve
1 je “Bozije
| davanje” i
il nikoga ne krivi
] za njeno
| rusSenje 1 ne
| poziva se na
| konvencije o
ljudskim
pravima,
vasingtonske i
fdejtonske
0 g2 02vioerees)
i) iheoiv e
arne- k=S €7
marSalove
planove, i
| memorandume
o

| sporazumyjevanju.
Sve halali
Jer je sve
“Allahova
volja”
kaze.

...Mjesto na koje se nekad na Kulu
zbog vasara dolazilo zaraslo u
ostrugu. Bez ljudskih stopa i
tragova Zivotinjskih. Kao
zatvorska samica iz koje se u nista -
gleda i u koju se nerado dolazi.
...A nekad se ovim putem, bas,
dolazilo. Maksuz. Obilazilo turbe
Sejh Hasan Kaimije - zbog tuge i
zbog radosti podjednako. Ucile
dove i svjece u akSam palile. Puna
tri stolje¢a, Kuljani su cuvali
Sejhov mezar, zalivali cvijece oko
njega i put Cistili da ga neznanac
lakse pronade. Turbedarovice
DzZemila i Hasnija “hizmet turbetu
¢inile kako se pamti”, a onda
1992., jedna u zbjegu u
Sultanovic¢ima, a druga u Sakaru
u Malom Zvorniku preselile na
onaj svijet. I jedna i druga , prica
se, gledale kako su granate rusile
turbe, .. Umrle su ne znajuci, da su
dva Sejh Kaimijina niSana stara
punih trista godina, ostala da
svjedoce njegovu neprolaznost.
Kao ¢injenica da se nikad i nigdje
historija granatama nije mogla
izbrisati.

...Bilo je to u Cetvrtak treceg
februara 2000.godine. Ko nekad
na Kula Grad su ponovo dosli
gosti. Obisli domacine u zgradi
osnovne skole, hadziju Avdu i
turbe Sejhovo. I mjesno mezarje
gdje su se stolje¢ima kopali
Bosnjaci iz Zvornika i okoline mu.
Proucili fatihe na mezaru rahmetli
Hazima Korkuta, dr. Nedziba
Jahi¢a...Na mezarima milih i
dragih Sehmehmedovica, HadZica,

(nastavak na slijedeéoj strani)
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Tarabi¢a, Tuci¢a, Povlakica,
Mehmedovié a,
Hdziabdi¢a,Hodica, Zejnilagica,
MECEIES a1 a
Efendi¢a,HadZigrahi¢a ...I
mnogobrojnih znanih i neznanih
Bosnjaka ¢iji je i1 Zivot i smrt
vijekovima imao smisla samo na
Kuli ...Dugo sjedili na zidinama
kuljanskim s kojih se oduvijek
Drina “Sapatom slusala” Kao
jedina rijeka u ¢ijim se talasima
stolje¢ima zrcalilo svjedocenje o
nemirnim kapijama Bosne.

Ezan na Kula Gradu

Prije nekoliko dana ponovo smo
prosetali Kula Gradom. Vrijedni
Kuljani, bez pomo¢i i donacija,
zapocCeli su namicati kamen na
kamen i popravljati svoje kuce.
Puno ih selo, a “do Zvornika samo

korak” kazu.

Oc¢istili su mjesno mezarje, i
sokake. Zamirisali procvjetali
kuljanski ruzi¢njaci i avlije.
Hanuma hadzije Huseina Hadzic¢a
svrati nas na vru¢ maslenjak Bag
ko nekad na Kuli.

Taéno u podne taj dan sa temelja
srusene kuljanske dzamije zaucio
je ezan, a na oribanoj cesti u centru
sela, gdje se doskora parkiralo
vozilo policije Republike Srpske,
Sarena sedzda bosnjacka
obznanila je pocetak gradnje
dzamije. Opet sami Kuljani skupili
se i dogovorili da naprave dzamiju.
Ako im ko pomogne,
elhamdulilah, a ako ne, opet
elhamdulillah.

Kula Grad je definitivno
prezivjela. I ubijanje, i paljevine, i
mjenjanje imena. Doduse, Srbi su,
cuvsi da se BoSnjaci vracaju na
Kulu, pozurili i napravili kapelu i

(nastavak sa prethodne strane)

GRANATAMA NLJE MOGLA IZBRISAT

zvonik na na mjestu gdje nikad
nije postojao i bez povoda i razloga
skoro svakodnevno dolaze da bi
zvonima zvonili. U inat
Bosnjacima, oc€ito.

“Zvona Muslimanu nikad nisu
smetala” vele Kuljani, jer samo
“pribrani i saburli insani” imaju
Sansu da prezive. Da je to tako,
govore i podaci da se ve¢ vise od
polovine bivsih stanovnika Kula
Grada vratilo na Kulu. Jer sa svoje
meraje se do pod krov najprije
dode.

Na Kulu se vratila i nana Hadzira
Halilovié. Na temeljima
nekadasnje joj kuce, skovali joj
drvenu baraku, donijeli nesto
prostirke, posteciju , ibrik, jednu
tevsiju, dZezvu za kafu i desetak
fildZzana. Hoda tesko “Secer je

HADZIJA HUSEIN HADZIC NA KULJANSKOJ CESMI SA
KOJE JE SRUSEN PRELIJEPI SADRVAN I OGRADA

ULAZ NA KULA GRAD SA TABLOM “DURDEYV GRAD”

OSAMDESETOGODISNJA NANA HADZIRA HALILOVIC PRED SVOJOM BARAKOM

skolio”, ali kaze vi$e ni mrtva u Tuzlu nece. Nekad je
kucu maksus uz dzamiju pravila, a danas izade pred svoju
baraku i gleda po Kuli. I srusenoj dzamiji i dan no¢
“Allahu dove upucuje da se dzamija Sto prije napravi i
da joj se pred tom dZzamijom dZennaza klanja”. I svijet
svra¢a da “da ohane” KazZe,nista joj ne treba osim
fildzana kako bi svijet dolazio njoj na kafu ko nekad
kad je na Kuli bio rahatluk.

Na Kula Gradu kod Zvornika, drevnoj nastanbi proklete
Jerine, vje¢nom smiraju Sejh Hasan Kaimije ovih dana
maksus dolaze Zvoricani, Divi¢ani...Dolaze petkom na
dzumu §to se jos od februara klanja u rusevinama hadzije
Huseina. Za vrijeme naSe posjete, sretosmo Izeta
Mehinagica, Mehmeda Povlakica, Hasu Pezerovica. I
Asima HadZica Sto je sa svojih Sezdesetak godina Kula
Grad 1992.godine do zadnjega branio ihadziju Huseina
Hadzica kako na kuljanskoj ¢esmi abdest uzima. Na
¢esmi §to ju je nekad dao izgraditi zvornicki advokat
Alija Efendi¢, $to negdje u dalekoj Americi za
Zvomikom Cezne. I ne samo on, ve¢ desetine hiljada
Zvornicana rasutih po bijelom svijetu $to Cuvaju sjecanje
na svoj Zvornik i na Kula Grad sinbol i odbrane i
opstanka bosnjackog.
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Lietne Seme i dileme

ami je neko rekao da

¢u nekoliko dana

provesti u druZenju

sa  Cistokrvnim

Ojibwa Indijancima,
da ¢emo u dubokoj borovoj Sumi
prosaranoj bijelim vitkim stablima
breza uz logorsku vatru satima
pricati, voziti se kanuima po brzim
pli¢acima, plivati u kristalno ¢istoj
i toploj vodi na pje$¢anim
plazama, loviti pastrmke na
Pokegama jezeru, a uvece
elegantno odjeveni vecerati u
luksuznom kazinu, stvrano mu ne
bih povjerovala, a eto, upravo sam
tako sa porodicom provela Cetiri
nezaboravna dana najvedeg
americkog praznika, Dana
nezavisnosti, 4. jula 2000. godine.
Na preporuku americkih prijatelja,
strastvenih ekologa i ribolovaca,
nakrcani do zuba kamperskom
opremom, krenuli smo iz Cikaga
na put dugacak Sest sati, prolazeci
lijepim predjelima drzave
Viskansin, poznate po kvalitetnim
sirevima kao §to su plavi sir (Blue
shees), limbunder ($to malo tukne,
Sto bi rekli moji Hercegovci), i
razni drugi bijeli i Zuti, meki i tvrdi,
sa travama, orasima, bademima,
bijelim lukom, i ko zna s ¢im sve
ne, kao i odlicnim dzemovima od
kupina, malina, ribizli, jagoda.
Viskansin je poznat i po
cjelogodidnjim  turisti¢kim
atrakcijama, ljetnim i zimskim
aktivnostima, a i po, preteZno,
stanovnicima njemackog
porijekla. Rekose nam da tu Zivi i
veliki broj Hrvata, a u ponekom
mjestu, po nekoliko porodica
doselilo se i iz Bosne, za vrijeme

U TIPICNOM

ovog posljednjeg, jedanaestog
genocidnog izgona u sada veé
proslome vijeku.

Od Amisa koji su zadrzali
nekada3nji nacin Zivota od prije
100 i viSe godina, kada se Zivjelo
bez struje, auta i televizije, a oni
bas tako i danas Zive, §to je prosto
za ne vjerovati, a zadrZali su i na
neki nacin konzervirali i stari
njemacki jezik, kupili smo,

PANORAMA OJIBWA REZERVATA

najkonkretnije, od Yoder familije,
zimnicu bez ikakvih prezervativa,
pravljenu upravo na na¢in kako su
to nekada radile nase nane i mame,
a ponekad i mi same (mislim na
sadasnju srednju generaciju).
Prije puta su nam se svi smijali,
odvra¢ajuci nas od ocekivane
avanture u stilu:”Pa kako vam nije
Zao da tracite toliko vrijeme u putu,
hajmo negdje bliZe, u Micigen, na
primjer”. Bili smo uporni i trud
nam se isplatio.

OJIBWA PLEMENSKOM SATORU

Zaobisli smo Milvoki, Medison i
Viskansin dels, prosli jo§ mnogo
kilometara autoputa ka sjeveru,
gotovo dosli do velikog Superior
jezera, a onda malim krivudavim
putevima u divljinu, skoro kroz
nenaseljene prijedjele, dok se nije
ukazala tabla sa natpisom Lac du
Flambeau, Indijanski rezervat sa
1843 stanovnika Ojibwa, ili kako
ih jos zovu Ceppewa, Indijanaca.

Umjesto Satora, odlucili smo se za
jedinu preostalu drvenu kucicu sa
sturjom i vodom, Sporetom i
friziderom, na samom jezeru
ispred verande sa drvenim
klupama, dokom i ¢amcem na
vesla, sudem i Cetiri kreveta.
Cijena 508 za no¢, kada se podijeli
sa 4, priznat ¢ete da nije mnogo.
Nasa plaza, nas dok, nas ¢amac, a
prvi susjed poprili¢no udaljen od
nas. Iako je nebo prekriveno
mnostvom zvijezda, vlada duboka

pomréina, niSta se
ne vidi od stoljetne
Sume, osim S§to
vibrira mnostvo
najrazli¢itijih
glasova, Sumova i
mirisa. Miris
borovine, koji veé
godinama nismo
osjetili, puni nasa
pioah b 6 a
odusSevljenjem,
odlazimo na prvo
kupanje uvjereni
da je voda hladna
ko Neretva. Na
naSe odusevljenje
bila je toplija ¢ak i
od bazena u kojima
se kupamo dok se
tek negdje u
avgustu ne zagirje

naSe veliko ¢ikasko Micigensko
jezero. Kamp je sastavljen od
tridesetak kucica raznih dimenzija,
za 4, 6, 8 ili 10 osoba. Sve imate
osim posteljine i peskira koje
nosite. Za kisnih i dosadnih dana
na raspolaganju vam je velika
dvorana sa ogromnim kamenim
kaminom sa deblima suhe
borovine, televizorom i muzikom.
Za djecu je obijezbijeden

cjelodnevni program koji vode
profesionalci, dok vi, na primejr,
pecate ili palninarite okolnim
visovima. Svima preporuc¢ujemo
obilazak Indijanskog sela, gdje vas
iskusni vodi¢i vode na lice mjesta
i pokazuju u Zivo svaki segment
indijanskog Zivota, za uvijek
otislog u proslost. Ojibwe kulturni
centar i muzej nude umjetnicke
predmete, nakit, video
prezentacije, asistenciju prilikom
rada na projektima, razne
seminare, knjige, ili pak nesto po
porudzbini. Cak mozZete da ucite i
Ojibwa jezik, tek nedavno
zabiljeZen u knjige, rjecnike i
video trake. U posljednji
momenat, jer polako umire
generacija Indijanaca koji ih jo$
uvijek dobro govore. Mlade
generacije bile su prinudene da uce
engleski. Tek od dolaska Klintona
na ¢elo ameri¢ke administraicje,
pocinje da jaCa pokret medu
ameri¢kim indijancima raznih
plemena da se sacuva od zaborava
$to je jo§ moguce, pa im drzava
odobrava fondove za istrazivacke
misije, obrazovanje i sli¢no.
Indijanci su se tek nedavno izborili
da se ponovo indijanski jezici vrate
u Skole, da im se racunaju u
studentske kredite, a izlazi polako
i generacija ucitelja sa diplomama
iz oblasti indijanske kulture u
cjelini. Inace, sam grad rezervat
djeluje zapusteno, sirotinjski, $to
je u neskladu sa prebogatom i
prelijepom prirodom. Indijanci
rade u samoposlugama, na
pumpama, u kazinu, bilijarnici,
restoranima i farmama, ali utisak
koji nosimo pun je iskrene tuge za
sve §to im se dogodilo od kada je
bijeli Covjek stupio na tlo Amerike,
i genocidima gotovo istrijebio ovaj
ponosni narod. Studije pokazuju

da je veliki procenat alkoholizma
medu Indijancima, ¢ak i veoma
mladima, i tu ve¢ dolazimo do
drugog dijela moga nadnaslova:
Ljetne Seme i dileme. Dileme u
smislu razmisljanja o proslosti, o
prolazecoj kulturi i ljudima koji su
nekada sretno gospodarili ovim
predjelima, ali koje je, sticajem
mnogobrojnih okolnosti, vrijeme
pregazilo. I razapeti izmedu starog
1 novog, gotovo da Zivotare,
polupijani i izgubljeni. Tako da, i
pored ljepote i ljetnih radosti, ne
moZete bas potpuno da se opustite
i budete sretni, pogotovo §to sve
to, htjeli ne htjeli, povezujete i sa
sopstvenim iskustvom ovoga rata
u Bosni i planovima bolesnih
umova koji su i nas htjeli da
iskorijene, i satjeraju u tamo neke
bosanske rezervate, $to im, na svu
srecu nije i pored ogromnih Zrtava
uspjelo. Indijanci sa kojima smo
pricali su veoma ljubazni i mirni,
gotovo tihi, nenametljivi i veoma
usluzni. Govore engleski razlicito,
od perfektnog, do jedva
razumljivog, naime, neke
mjeSavine koju je i najboljem uhu
teSko uhvatiti i razumjeti. U
samom mejstu podignute su
nedavno osnovna i srednja skola
moderne arhitekture, sa teniskim i
ostalim sportskim terenima i svim
savremenim propratnim
objektima. Ojibwe indijanci sada
umjesto mekanih vezenih
perlicama mokasina nose patike,
umjesto koznih odjela sa resicama _
farmerke i majice, bas kao i svi
Amerikanci, voze kola, motore i
bicikle, a uvece, kockarnice pune
do posljednje stolice. Kockaju svi
redom, mladi i stari, Zene i
muskarci, domadi i trusiti. I tu
potragu za srecom i strast na
njihovim licima, ni sada, niti kada
smo bili u Las Vegasu, nismo ipak
dovljno mogli da objasnimo, ili
bolje re¢i da razumijemo. Nisu
pomogla ni filozofska razmatranja
koja smo satima vodili do kasno u
no¢ u davno zaspalom kampu,
kada je od gospodina Krbija
Pitersona stigla neocekivana
ponuda: “Svi zainteresovani koji
zele da provedu Labor Day ovdje
(po¢etak septembra) mogu
besplatno da dobiju smjestaj u
kudici srazmjerno broju ¢lanova
porodice sa kojima dolaze, i dva
besplatna obroka dnevno (dorucak
i veceru), ako za uzvrat budu radili
da se kamp ocisti i pripremi za
zimu, §to znaci, da se podignu
pontoni i ¢amci i odnesu u
zimovnik, da se zatvore instalacije,
Sporeti i frizideri.” NiSta strasno,
osta¢e vam jos dovoljno vremena
za odmor i pecenje. and call me as
soon as possible, you Bosnian
people”.

I dade nam svoj broj telefona: 715
588-7422 Adresa kampa: Camp

Nawakwa, Lac du Flambeau, WI.

Selena SEFEROVIC
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politickom
Bosne
Hercegovine,
osporavanog,
neospornog Alije, sve

sa dopadljivim (¢ak opsteprihvatljivim) Sarmom
svoje vizije i provjerena teorijska rjeSenja unosi
Sarmantni Haris Silajdzi¢. Iako nema dovoljno
politicke snage za sopstvene kreacije (obzirom
na omjer sa kojim njegova stranka participira u
vlasti) njegova misljenja i zahtjevi, u formi jasnih
prijedloga, nailaze na sve viSe odobravanja, kako

van zemlje, tako i u njoj samoj
apsurdno, ali za nas Bosnjake ne i izn
da je lakse privoliti vanjske faktore za

za njih skupa rjeSenja), nego ujediniti “duh”

domace scene.
Ve¢ dugo, dugo, jasnim politi¢kim

Silajdzi¢ daje do znanja svim partijama i liderima
Bosne i Hercegovine (koji drze do njenog
nezavisnog postojanja u interesu svih naroda koji
u njoj zive) da je nuzno i neodlozno na svakoj

politickoj razini Bosne selktirati
lokalne i inidividualne ciljeve
(kako partije tako i njenih lidera) i
podrediti ih opStem interesu. A
opsti interes, i nije tako tesko
definirati, iako ga svi Zele
uoblicavati sukladno svojim
vizijama. Bosni i Hercegovini
treba (jasno je to izdvojio i
naglasio gosp. Haris pred
Bosnjacima u Bosni i Sjevernoj
Americi) JEDINSTVENA
BB Rl 20 RESPET A
RAVNOPRAVNIH NARODA,

SA JEDINSTVNEIM
SISTEMOM VOIJSKE I
POLICILJE.

U cilju stvaranja jedinstvene
platforme za takva politicka
rjeSenja koja zahtijevaju prije
svega vise medupartijskog
suglasja) Silajdzi¢ izlazi iz uzih
okvira svoje partije i nudi, prije
svega stranci SDA, ali i drugim
strankama sli¢nih opredjeljenja,
zajednicki nastup na unutarnjoj
sceni, i nesto slobodiniji istup
prema vani. Akceptirajuci sve
dobro i povoljno za Bosnu i njene
narode (radi eliminacije loseg i
nepovoljnog za njih) Silajdzi¢ iz
selektiranog globala izdvaja
prioritete i trazi za njih nesto, $to
se politickim Zargonom moze
tretirati kao koncenzus. Ustvari,
pojednostavljeno receno, on Zeli:
brze poboljSanje uslova za rad i
slobodan Zivot na jedinstvenom
bh. teritoriju za ravnopravne
narode (one u zemlji i trenutno van
zemlje), pod zajednickim plastom
odbrane.

Za postizanje ovakvih ciljeva, koji
bi Bosnu i Hercegovinu za
relativno kratko vrijeme mogli
vratiti u “normalan kolosjek” i
rjesiti je “‘uskotra¢nih $ina” koje
razvodnjavaju njene pravce, treba
viSe snage, trenutne i buduce
nadleznosti i jedinstva, nego Sto
ima i moZe imati Haris 1 njegova
paritja. Zbog toga njegovo

SILAJDZICEVE

miljeu

i

pored

ali
umjesnije,

. Malo je
enadujuce,
dobra (¢ak

Zargonom,

vise) istomisljenicima (po volji ili
iz nuzde) ima puno smisla,
potencijalne podrske, ali i dobrog
izgleda na uspjeh. U takvom
zajendickom Zeljenom istupu
najvise bi (zasluzio) i dobio ON,
njegova partija za BiH, ali svakako
jo§ viSe Bosna i njen narod.

U kolo sa SilajdZi¢em se najradije
fata, ali najteze ulazi, sadasnji
predsjednik gospodin Alija.
Ulaskom bi obezbijedio nastavak
sopstvenog - partijskog trenda (u
mislu opredjeljenja za dobrobit
Bosne i njenog naroda), sacuvao
svoj jedinstven imidZz - kao
podreden opStem cilju, ali bi
njegova partija dobila novi tezak
udarac od objektivno slabijeg
rivala (Cak i trenutnim gubljenjem
idejne inicijative). Bitan uticaj na
kvalitet rjeSenja moze imati i imat
¢e ga trenutni rejting gospodina
Izetbegovica 1 gospodina
Silajdzica, kji je iznad rejtinga
njihovih partija, $to i nije toliko
¢udno za Bosnu danas. U svemu
tome ne treba zanemariti znacaj
konstantnog nastojanja g.
Izetbegovi¢a da kormilo Bosne
prepusti u mlade, sigurne ruke.
Nesumljivo da SilajdZiceva
pokretljivost, kreativnost,
Sarmantnost i odlucnost da mijenja
i nemoguce - do boljeg, plijeni
paznju i svrstava ga u prvi plan
Alijinih potencijalnih nasljednika.
Uporna nastojanja njegovih
politickih rivala da mu (kao i Aliji)
sve greske i neuspjehe Dejtona
uzmu u “grijeh” i pripiSu kao
neuspijeh prije svodenja racuna
(jer su direktni potpisnici), bez
uvazavanja ¢injenice da su ba$ ti
potpisi saCuvali desetine hiljada
Zivota, u najteze vrijeme Bosne.
Znaju oni i drugo, ako Silajdzi¢
dode na vrh, bolje ga je odmah
opteretiti sa bremenom “loSeg”
nasljeda, jer bi takav bio laksi za
guranje, pogodniji za ustupke i

DR. HARIS SILAJDZIC
" obradanje svima, posebno (manje

kompromise. Pri tome se, naravno,
zanemaruju druge okolnosti sa
posebnim “koc¢ni¢arskim
sistemom” u provodenju odredbi
Dejtonskog sporazuma.

Jedno, ipak, ostaje neosporna
istina. Haris Silajdzi¢ je
jedinstvana li¢nost, puna mladosti
snage i energije, sa dovoljno
mudrosti, a sada i dovoljno
iskustva i odlu¢nosti, dopromijeni
lose i nefunkcionalno u bolje,
prihatvljivije, funkcionalnije.
Argumentovan dokaz njegovog
ispravnog pravca je i najnovija
odluka Ustavnog suda BiH kojom
se Bosnjaci, Srbi i Hrvati
ustanovljavaju kao konstitutivni
narodi u cijeloj BiH, $to je ujedno
i jedna od osnovnih Silajdzi¢evih
politickih proklamacija u
postdejtonskom periodu.

Bilo kako bilo, mnoge €injenice
sve argumentovanije govore u
prilog Silajdzi¢u. Uz pun
Izetbegovicev kredibilitet ve¢ se
mogao naci na vrhu, a time i
njegova partija blize Zeljenom
cilju. U ovom trenutku, a u
buduéim mjesecima vjerovatno
viSe, eventualna osporavanja
Silajdzi¢a samo mogu-povecati
njegovu li¢nu popularnost, kako u
njegovoj, tako i u nekim drugim
bosnjackim partijama, u narodu...
A narodu BiH u krajnjem nije
vazno koja ¢e stranka ili njen lider
biti na vlasti. Bitno je da se
uspostavi potpuna sloboda
kretanja ljudi i roba, obnovi
privredna 1 komunalna
infrastruktura, brze poboljsaju
uslovi Zivota 1 obestete
obespravljeni. Bosna sve sigurnije
ide tim putem, ali joj za brze
ostvarivanje Zeljenih ciljeva treba
i sigurna “ruka vodilja” u licnosti
oca nacije (nacija) kakav vec sutra
mozZe biti gospodin Haris Silajdzic.

Zijad BECIREVIC

Izgradnja BoSnjackog instituta u Sarajevu

KUPOLE SU BILE ZATRPANE
ZEMLIOM 80 GODINA

Kapacitet biblioteka bit ce 100 hiljada

knjisSkih jedinica.

Cijeli projekat

bosansko-Svicarske fondacije imat e

vrijednost oko 300 miliona maraka

LT e

U vrijeme vladavine Otomanske
imperije prije 500 godina, preko
puta sarajevske Katedrale, Gazi
Husrev- beg sagradio je hamam
¢ije su krajnje kupole pod zemljom
bile zatrpane vise od 80 godina. Od
prosle godine, ovaj monumentalni
objekat dozivljava svoju
renesansu.

Na istom mjestu u novembru ove
godine Adil Zulfikarapacié
svecano ¢e otvoriti Bosnjacki
institut i izmjestiti njegovo sjediste
iz Ciriha u glavni grad Bosne i
Hercegovine. Ovom prilikom ce
zasigurno otovriti objekat od
neprocjenjive historijske
vrijednosti jer ce njegova
prioritetna namjena biti izu¢avanje
bosnjacke historije.

Promocija
boSnjacke kulture

- Institut ¢e biti smjeSten na
prostoru od vise od 4.000
kvadratnih metara. Jedan dio
velikog objekta pored hamma
ostavljen je za biblioteku, drugi dio
za bosnjacki klub. U prostorijama
nekadas$njeg hamama bit ce
izlozbeni prostor predviden za
mevlude i promocije bosnjacke

BOSNJACKI INSTITUT - Svetano otvaranje u novembru

kulture.

Male prostorije predvidene su za
eksponate i rijetke predmete koje
je Institut sacuvao rekao je

Muhamed HadZiomerovic,
direktor Bos$njackog instituta u
Sarajevu.

Dodao je da ¢e upravna zgrada biti
smejstena u objektu s lijeve strane
hamama. Na krajnjem vrhu
biblioteke bit ¢e radne prostorije
Adil-bega. Odatle se vidi cijelo
Sarajevo.

Hadziomerovi¢ kaze da da c¢e na
juznoj strani hamama biti radnje i
antikvarnice, gdje ¢e se kupovati
suveniri. Nece izostati ni mala
kafana koja ¢e davati zivot
Institutu.

- Kapacitet biblioteke bit ¢e 100
hiljada knjizkih jedinica. Citav
projekat bosansko-Svicarske
fondacije ima trzi$nu vrijednost
oko 300 miliona maraka.

Ako bi neko pokuSao da
nacionalizira objekat, Adil-beg je
stavio u nijjet da sve ide u
vlasnistvo Gazi Husrev-begovog
vakufa. U zgradi pored hamama
nekada je bio Gradski arhiv koji
je sada izmje$ten u Alipasinu ulicu
u objektu koji je Zulfikarpasic¢
rekonstruisao - kaze
HadZiomerovic.

Prli¢ razgovarao sa Krecmerom

Ministar vanjskih poslova BiH
Jadranko Prli¢ rekao je danas,
tokom razgovora sa ambasadorom
Evropske unije u BiH Hansjorgom
Krecmerom u Sarajevu, da je
moguce o&ekivati znaajnije
ispunjavanje uslova za ulazak BiH
u evropske integracije.
Kako je saopéilo Ministarstvo
vanjskih poslova (MVP) BiH,
Prli¢ je rekao kako je realno
o¢ekivati znacajnije korake u
ispunjavanju uslova za ulazak BiH
u evropske integracije, kako bi na
Samitu EU i zemalja regije, krajem

novembra, mogla biti donijeta
odluka o Studiji podobnosti za
pocetak pregovora o sporazumu o
stabilnosti i pridruzenju sa EU.
Preduslove za pocetak izrade
Studije podobnosti o stabilnosti i
pridruzivanju BiH EU, odnosno
smjernice EU sadrzane u tzv. Mapi
puta, predstavlja 18 politi¢kih,
ekonomskih i mjera iz oblasti
demokratije, ljudskih prava i
vladavine zakona. Ove smjernice
prihvatili su Predsjednistvo BiH i

oba doma Parlamenta BiH.
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POGLEDI

U SabaH-u broj 135 od 14. jula
objavljen je moj ¢lanak GEN-
ERAL MEKENZIE’S ROAD
TO NOWHERE sa kojim sam
zelio da razotkrijem
kontradikrtornog kanadskog
generala. Tekst sam napisao na
engleskom jeziku iz razloga
pristupacnosti ovog novinskog
¢lanka $iroj ¢italackoj publici.
Ovom prilikom bih Zelio da
dam dvije kratke informacije i
tako dopunim moju teznju u
razotkrivanju svih vrsta zlo¢ina
i agresije izvrSene nad naSim
narodom u zadnjih deset
godina.

Prva informacija je vezana za
knjigu MOLILA SAM IH DA
ME UBIJU, gdje su napisane
ispovijesti Zena Bosne i
Hercegovine kaje je agresor
zatvarao, mucio i seksualno
zlostavljao. Pod 3ifrom Gen-
eral, na 187 stranici, je
predstavljena prica mlade
Bosnjakinje, koju je General
Mekenzi seksualno
iskoriStavao u famoznoj kafani
“Sonja” kod Vogosice.
Nesretna Zena je bila prisiljena
na odnos sa Mekenzieom u
zamjenu za oslobodenje njenog
sedmogodiSnjeg sina koju su
Cetnici drzali nedaleko od te
kuce.

Ovo dovoljno govori o
moralnoj izopaCenosti
spomenutog generala i
visokom stepenu naklonjenosti
Cetnickom agresoru.

Moje dfugo pojasnjenje je
vezano za jedan pasus u samom
tekstu za koji mislim da nije
precizno iskazao moju Zeljenu
misao.

\

GENERAL
MAKANZIE'S ROAD
TO NOWHERE

Naime u re¢enici: What would
have happened to manz of
todazds political leaders, jour-
nalists, UN Generals, Humani-
tarian workers, Bosnians in
Diaspora and others if this grat
Bosnian tragedz never oc-
curred? Mz other point is, that
due to this situation in Bosnia
manz of these peoples were
promoted to higher ranks and
levels of their jobs and never
stopped to realize that their suc-
cess was based on how manz
innocent civilians died in con-
centration camps and war
zones all across Bosnia, sam
generalizovao sve Bosance-
Bosnjake u dijasporu, §to mi
nije bila namjera.

Zbog ¢asnih i velikih Bosnjaka
kao 3to su Dr. Nedzib
Saéirbegovi¢, njegov sin
Muhamed, Husein Zivalj i jo3
nekolicina rijetkih duzan sam
napraviti  korekciju u
isklju¢ivanju spomenutih
patriota iz povelike grupacije
nasih dugogodisnjih iseljenika
koji su dozivjeli ovu nasu
tragediju kao zadnju priliku da
spase svoje uvehle duse i mute
naokolo po mnogobrojnim
boSnjackim zajednicama
Sjeverne Amerike.

Do misljenja Bosnjaka koji su
svoj ugled, novac i karijeru
stavili na raspolaganje kako
domovini tako i promociji
istine o Bosni, mi je stalo, a za
druge neka se dragi Bog
smiluje i podari im svoj oprost
u zadnjim momentima Zivota
koje su poceli i zavriavaju kao
Bosnjaci-muslimani.

Nihad KRUPIC

s

Saopcenje Helsinsk

komiteta

Helsinski komitet za ljudska prava
u BiH ustanovio je, analizom prvih
Sest mjeseci ove godine, da je
polozaj medija i osoba zaposlenih
u medijima i dalje tezak.
Kako je saop¢io Helsin3ki komitet,
trenutni polozaj medija u BiH
karakteriziraju fizi¢ki nasrtaji,
razni oblici prijetnji i pritisaka od
vlasti i pojedinaca, tezak
materijalni poloZaj, nedovriena
zakonska regulativa i podijeljenost
unutar novinarske profesije.
U martu ove godine udvostru¢en
je, ~a s maju-SESjant eak
uletverostrucen broj prijetnji
novinarima i medijskim kuéama u
odnosu na ljeto i jesen 1999.
godine. Helsinski komitet smatra
da je povecani broj registriranih
prijetnji novinarima dijelom i
posljedica &injenice da su se
novinari ohrabrili da govore o
onome $to im se de3ava, $to ranije
nije bio slucaj.
”Nedopustivo je da je veéina
pocinilaca napada na novinare i
medijske kuce i dalje van doma3aja
pravde i zakona, pa ¢ak i u
slu¢ajevima kada su njihova imena
poznata”, navodi Helsinski komitet
i dodaje da su rijetki slu¢ajevi u
kojima je policija pokazala
interesovanje da  djeluje
preventivno, kada su u pitanju
prijetnje novinarima.
U tom pogledu Helsinski komitet
ukazuje na pozitivan primjer
ministra unutradnjih poslova

Kantona Sarajevo Ismeta Dahica,
koji se u februaru u dva navrata
susretao sa novinarima i
predstavnicima Komiteta u
nastojanju da zajedni¢ki pronadu
efikasne metode u zastiti slobode
arf oo rin-i rabnega .
Tezak polozaj medija i osoba
zaposlenih u medijima, kako se
navodi, posljedica je i lose
organiziranosti novinara.
“Medijska slika u BiH je
isparcelizirana postojanjem pet
novinarskih udruzenja
organiziranih uglavnom po
nacionalnom principu, koji
zagovara, nazalost i dobar broj

novinara pojedinaca, ne
prepoznajuci zajednicke interese i
o L BT T R T

Podijeljeno i krajnje lo3e stanje u
medijima oslikava i proces
formiranja Vijeca za $tampu, koje
bi trebalo da nadgleda provodenje
usvojenog Kodeksa za Stampu.
”Nakon punih osam mjeseci
dogovaranja i pregovaranja o
formiranju Vijeca pet novinskih
udruZenja, stvari su u junu vracene
na pocetak, jer je kod njegovog
formiranja nacionalni princip
postavljen kao vodeéi”, kaze se u
saop¢enju Helsinskog komiteta za
ljudska prava BiH.
Ocijenjeno je da je najveci broj
lokalnih glasila, posebno radio
stanica i dalje ovisno o budZzetu,
zbog ¢&ega ili pristaju na klasi¢nu
cenzuru ili vrie autocenzuru.
Konstatiraju¢i da ogroman broj
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Mostar - trojica policajaca -

Bosnjaka osudeni za ratni
zlocin

Sudsko vijece hercegovacko-neretvanskog kantona suda proglasilo je u
utorak kasno poslijepodne trojicu muslimanskih policajaca krivim za
ratni zlo¢in i osudilo ih na ukupnu kaznu zatvora od 33 godine.
Policajci Miralem Maci¢, Adem LandZo i Jusuf Potura osudeni su zbog
ubistva Eetveroclane srpske porodice tokom 1992. godine u Konjicu.
Maci¢ i LandZo kaznjeni su s po 12 godina zatvora, a Potura na zatvorsku
kaznu od 9 godina.
Trojica muslimanskih policajaca terete se da su za vrijeme rata u BiH u
julu 1992. godine u Konjicu izveli iz stana srpsku porodicu Golubovi¢ i
ubili supruznike Puru i Vlastu, te njihovo dvoje malodobne djece Petra
i Pavla.
Ha3ki sud je odobrio to sudenje, a presuda trojici muslimanskih

policajaca prva je te vrste u Hercegovini.

k\lasa najdraza veselja
zasluzuju biti u rukama
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novinara u BiH nije materijalno i
socijalno osiguran, Helsingki
komitet naglajava da se ovim
problemom nedovoljno bavi i
granski sindikat.
Komitet sa zabrinuto3¢u konstatira
neopravdano i nedopustivo sporu
transformaciju i rekonstrukciju
Radio-televizije (RTV) BiH, koja
bi, izmedu ostalog, trebalo da
rezultira i formiranjem Javnog
RTV servisa (PBS).
“Nijedan segment ovog vaznog
posla ne odvija se u rokovima i na
nacin kako je to Odlukom iz jula
1999. godine predvidio (tadasnji)
visoki predstavnik u BiH (Karlos
Vestendorp - Carlos Westendorp)”,
kaZe ..se.. ..u . saopenju.
Helsinski komitet pozdravlja
objavljivanje nacrta zakona o
slobodi informiranja za drZavni i
entitetski nivo, $to je veliki
doprinos demokratizaciji BiH i
daljem unapredenju slobode javne
5 i j e ¢ i ;
”Budu¢i zakon ne tice se samo
medija, nego i svakog gradanina
pojedinca koji ima pravo da bude
informiran o radu organa, ¢ija se
djelatnost najdirektnije odrazava
na njegov ekonomski, socijalni,
kulturni i svaki drugi polozaj u
(0 o0 P T L B e VI (et ke
Helsinski komitet e se zalagati za
Sto brze usvajanje zakona o slobodi
informiranja, te za afirmaciju
osnovnih principa na kojima se

zasniva ovaj zakon.
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Posada vojnog patrolnog
¢amca na Skadarskom jezeru u
subotu je ispalila vi3e hitaca na
gliser Ministarstva unutra3njih
poslova (MUP) Crne Gore”,
pisu podgori¢ke “Vijesti”.
Prema navodima ovog
dnevnika, policijski gliser sa
tro¢lanom posadom napadnut
je prilikom redovnog obilaska
jezera dok se nalazio oko 1,5
kilometara od crnogorsko-
albanske granice. Sa vojnog
patrolnog ¢amca ispaljena su
dva hica na policijski gliser, ali
nije bilo povrijedenih.

”Vojnici patrolnog ¢amca
kasnije su se pravdali da nisu
dobro vidjeli o kakvom je
¢amcu rije¢ i da im nailazak
glisera nije bio najavljen”,
saznaju “Vijesti” u
crnogorskom MUP-u.

List dodaje da je u toku
plovidbe, prije napada vojnog
patrolnog ¢amca, policijski
gliser nekoliko puta nadlijetao
vojni helikopter “gazela”.

" Novi incident u ) |
Crnoj Gori

Pripadnici Vojske Jugoslavije
(VJ) od ponedjeljka ne
dozvoljavaju prelazak preko
grani¢nog prelaza Bozaj na
crnogorsko-albanskoj granici
bez jugoslovenskih viza, pisu
podgori¢ke “Vijesti”.
“Pozivajuci se na odluke
Savezne vlade, V] je postavila
kontrolni punkt

nadomak grani¢nog prelaza
Bozaj i od ponedjeljka vraca
sve putnike iz Albanije koji
nemaju vizu izdatu od strane
jugoslovenskih vlasti”, navodi
ovaj dnevnik. Crna Gora je
ukinula vizni reZim za sve
strane drzavljane, a sa
Albanijom je nedavno potpisan
i sporazum o liberalizaciji
viznog rezima i slobodnom
protoku robe i ljudi.

VI veé nekoliko mjeseci ne
dozvoljava transport robe
izmedu Crne Gore i Albanije, a
od ponedjeljka zabrana se
odnosi i na protok ljudi.

BEOGRAD

- Parlament

usvojio izmjene Ustava

Savezni parlament usvojio je u
utorak u Beogradu posljednje
izmjene izbornog zakona koje je
predlozila vlada, pruzajuci time
Slobodanu Milosevi¢u mogucnost
za ostajanje na &elu drzave.
Dvadeset pet poslanika od ukupno
40 Vijeca republika glasalo je za
ove odredbe novog izbornog
zakona. Poslanici Vijec¢a gradana
takoder su se izjasnili za prijedlog
Z - Aarsks Fosganyiva s ok
Novi izborni zakon uvodi prvi put

u historiji savezne republike
direktno glasanje i omogucava
predsjedniku Milosevicu
obnavljanje njegovog mandata za
jos cetiri godine.
Buduc¢i jugoslavenski predsjednik
bit ¢e izabran prostom ve¢inom
glasova bez obzira na procent
odziva biraca.
Parlamentarni i lokalni izbori u
Jugoslaviji predvideni su najesen.
Predsjedni¢ki bi mogli biti odrzani

istovremeno.

PredSJedmk hrvatske vlade
Ivica Racan boravit ce u cetvtak
~ i petak u Bosni i Hercegovini,
odnosno u Sarajevu i Mostaru,

dvorima u  Zagrebu.
- Bit ce to; lsnce se, vrlo jaka
hrvatska delegacija jer ce, uz
~premijera Racana, u njoj ‘biti
- ministri vanjskih poslova,
_ obrane i hrvatskthbramtelJa,

Mimica, kao i

RACAN STIZE
‘4 POSJETU_
R

nekih nerijesenih problema.

 doznaje BHP u Banskim

~ u Hrvatsku samo sa osobnom
emkmmxsirag podarstva ,

. kazanoje,io problemu gramcmh
ic. ;;;kontrola ‘kod N

BiH, te pokrenuu rjesenja jos

Tokom posjete bit ce potpisan i
sporazum o carinskoj saradnji,
zatim predaji i prihvatu osoba te
o saradnji ministarstava vanjskih
poslova dviju zemalja.
Inace, u Vladi Hrvatske danas su
definitivno- ‘potvrdili da ce od
cetyrtka stupiti na snagu i
vrijediti do 30. septembra odluka
da drzavljani BiH mogu ulaziti

iskaznicom
Racan ceu Sarajevu razgovarati,

BERLIN

',Kosovu, saop§teno je iz State
_departmenta i Instituta za mir
koji je organizovao njihov.
susret a prenosi Slobodna
'Evropa. Predstavnici bro_]mh
kosovskih politickih partijai
zajednica suglasili suse dace
postivati rezultat “slodobnih
i ravnopravnih” opstinskih
izbora koji ée biti odrzani ove
jeseni te zajednicki
identificirati zlocince i
pozivati obje zajednice na
mxr, istide se u saopstenju. "

KPIIISTINA i

Misija Organizacije za
europsku sigurnost i suradnju
u Pristini, objavila je da nece
tolerirati nikakvo nasilje, ili
prijetnje kandidatima
politi¢kih stranaka, tijekom
predibzorne i izborne
kampanje na Kosovu.
Primjeniti ¢emo politiku
“nulte tolerancije” prema
izaziva€ima nasilja i onima
koji prijete provodenju
op¢inskih izbora, izjavila je
voditeljica Glavnog izbornog
povjerenstva, Elizabeth
Hume, najavljujuci
istovremeno uspostavu vrlo
rigoroznog programa
monitoringa. Na kosovskim
op¢inskim izborima,
zakazanim za listopad,
sudjelovati ¢e 20 politickih
stranaka, dvije koalicije, tri
gradanske inicijative i 15
neovisnih kandidata, javio je

Zamjenik glavne tuiite]jice
Haskog tribunala, Graham
Blewitt, izjavio je na
konferenciji za novinare, da ¢e
Carla del Ponte posjetiti zemlje
susjedne SR Jugoslaviji u
okviru, kako je rekla, strategije
protiv predsjednika Milo3evic¢a
koji se, dodao je, “treba
osjecati kao zatvorenik u
vlastitoj zemlji”. Del Ponte ¢e

posjetiti Gréku, Bugarsku,
Rumunjsku, Albaniju i Cipar,
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